Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajonpnéva a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi
sU na strane jednej PoskytoMaldfP a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8ewo® zmluvné podmienkyalej oznauiju
ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a osyatm priloh safalej ozn&uje ako ,zmluva o poskytnuti
NFP“a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatnéopsilsad’alej ozn&uje ako ,Zmluva“.

VZP sU neoddelitthou s@as’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanmueeVZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, plati@nstenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a PrijimatBom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pyav predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa bdtlej spravové prisluSnou Prirtkou pre Ziadaf@a o NFP,
prisluSnou Prirgkou pre Prijimatka, prisluSnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NB§Rtémom finatného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondypragramové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognammbdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
su zverejnené na strankavw.ropka.skv ¢asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vzttahy medzi Poskytovatéom a PrijimatePom tvoria najma:

Pravne predpisy

- zékon¢. 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fonBovopskeho spotenstva v zneni
neskorSich predpisodélej aj ,zakon o pomoci a podpore");

- zékon¢. 502/2001 Z.z. o finamej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplmérktorych
zakonov v zneni v zneni neskorSich predpistiald] aj ,zakon o finaénej kontrole a vndtornom
audite");

- zékon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a damlmiektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

- zékon¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenepldni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisadélej aj ,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ESJ. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny fond, a ktorym
sa zruSuje Nariadenie (E&)1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006yykiosa ustanovuju vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskoaiatnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES)1260/1999 v zneni neskorSich zmidialgj aj ,vSeobecné nariadenie®);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)080/2006 z 5. jala 2006 o Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadelaf) ¢.1783/1999 v zneni neskorsich zmien;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady EB)81/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom socialnom
fonde, a ktorym sa ruSi nariadenie (ESQ)784/1999;

- Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavidariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné useani@wo Eur6pskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom foadBlariadenia Eurépskeho parlamentu
v zneni neskorSich zmien.
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo tahu medzi Poskytovdtem a Prijimattbom na wely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su @ajm

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem vramci Projektu na to wenenymi
financnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koétameho vysledku a maju definovany vystup,
ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijiniate/alebo cigovi skupinu/uzivatov vysledkov
Projektu nezéavisle na realizacii ostatnych aktifktivita je jasne vymedzengasom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa&lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od wvzniku skuotwsti rozhodnej
pre p@itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdte ktoré suvisia vykne s realizaciou
aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia st@mého vo Vyzve na predkladanie Zziadosti
o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimi&e su ufené v oznameni PoskytovBdeo schvaleni
Ziadosti o NFP;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#av a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisii, zodpovaal&ypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku
komisiu, prijem platieb z Europskej komisie, ako raplizaciu platieb Poskytovdtm. Ulohy
certifikatného organu plni Ministerstvo financii SR;

Deii — diom sa rozumie kalendarnyigdepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny
dey;

Dokumentacia -  akakdvek informacia  alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlce sa a/alebo suvisiéejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, sktorym Prijimate na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnejtafe resp. bez verejnej obchodnejtasie, ak je splnena
podmienka  uvedend d&éanku 2  ods. 2. tychto VZP, uzatvoril  zmluvu

na dodavku tovarov, uskutoenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF’) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktorého diem je prispiev& k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov
Eurdpskej Unie a tUzemnej spoluprace;

Europsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej a regloej
politiky EU napomahajuci dosiahnutiu 8o/, najma v aktivnej politike zamestnanosti a Knému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanastnevyhodneniu réznych skugindi na trhu
prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény nastroj EU ufeny preclenské krajiny, ktorych hodnota

HDP na obyvatéa merana paritou kapnej sily a vyiimna na zéklade Udajov EU v priemere
za posledné tri kalendarne roky je mensia ako 9pri#gmeru EU 25, a ktory podporuje projekty
dopravnej infrastruktlry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informany systém, ktory zabez{ge evidenciu
Udajov o Narodnom strategickom refefeam ramci, vSetkych opeafaych programoch, projektoch,
overeniach, kontrolach a auditoch zZlém efektivneho a transparentného monitorovaneskysh
procesov spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprdva — komplexnd sprava o pokroku v realizacii aktivit jekbu a o udrzani
Projektu, ktord poskytuje Prijimdte Poskytovatbovi vo formate utenom Poskytovatem;
monitorovacia sprava mozethgriebeznda, zavetaa a naslednd;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky 3tatneho rooo
SR ukené na financovanie opeérgch programov Slovenskej republiky a Eurdpskejefni
nenavratny finatny prispevok je poskytovany Prijimétei za splnenia podmienok uvedenych
v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekdzka, ktord nastala nezavisle od vble zndpgtrany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZnaumne predpokladaze by zmluvna strana tdto
prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo prelmna dalej Zze by Wase vzniku zavézku tato
prekézku predvidala. dihky vylu¢ujice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu dékiava
prekézka, s ktorou su tietotinky spojené. Zodpovednbszmluvnej strany nevyliuje prekézka,
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ktorA nastala az &ase, k& bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojeyinposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za o&sinvylucujucu zodpovednassa povazuje
aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ukitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna
os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych dktev ktory umo#uje financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP*) - dokument predlozen§lenskym Statom a prijaty Europskou
komisiou, ktory utuje stratégiu rozvoja pomocou jednotneho sUboruoripmych osi,
ktor4 sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripadelai&onvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovdite a Certifik&éného organu, deny
¢lenskym Statom pre kazdy opé&ng program, ktory je zodpovedny za overenie riadrieingovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkakivenskej republiky pini Glohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia Poskiga

v zmysle podmienok definovanych Systémom riaderffaaXF na programové obdobie 2007 -
2013, paéas ktorého Prijimatenie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacigésy Projektu
vypracuvd a predkladéprostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritnd os - jeden zhlavnych zamerov stratégie v opeoan programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konknétin meraténymi cid’'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimétaealizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré z&na terminom zstia realizacie aktivit Projektu uvedenom v priléh@ k Zmluve

az do ukotenia vSetkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluvajneskor vtermine pdd

¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniestlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EUpsisiusnou
Prirckou pre Ziadat&a o NFP, prisluSnou Prifkou pre Prijimatéa, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, prisluSnou schémou Statnej pon#ystémom finatného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 200013 a Systémom riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007013;

Schvélena Ziado# o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Roskg'om
a ktora je uloZzena u Poskytovide

Schvélené opravnené vydavky —skut@ne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané kydav
Prijimatd’a schvalené Poskytovditan, ktoré suvisia vykne s realizaciou aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na préalkia ziadosti o NFP vo forme nékladov
a vydavkov Prijimaté;

Skupina vydavkov —vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklkoeoenickej klasifikacie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF 8RMF/010175/2004-42 v zneni neskorSich
predpisov. Skupiny opravnenych vydavkov su defimévarostrednictvonCiselnika vydavkov
SF aKF vprogramovom obdobi 2007 — 2013, ktory ritvprilohu Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na programové obdobie
2007 - 2013- dokument upravujuci fin&né riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
schvéleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové obdobie 2007 —
2013 -dokument upravujuici riadenie Strukturdlnych fondo¥ohézneho fondu schvaleny viadou
SR;

Strukturélne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané dasiahnutie
cielov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurglgy fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky
socialny fond;

Subjekt v pbdsobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid’ovatd’skej pdsobnosti Prijimale, ktorého
sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakoha431/2002 Z.z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov;
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- Ukonéenie realizacie projektu -v stlade €l. 88 ods. sa projekt povazuje za ukeny ak doslo

k fyzickému ukogeniu projektu (skuttne sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a fikaému
ukorteniu projektu (prijimate uhradil, vSetky vydavky a prijimdtevi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP. Momentom ukafenia realizacie projektu saiaa obdobie udrzataosti projektu;

- Véas - konanie vsulade &som plnenia uéenom v Zmluve, v pravnych predpisoch

SR aEU av Prittke pre Ziadafta o NFP, v Prirkke pre Prijimatta, v prislusnej Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP, v prisluSnej schétatnej pomoci, Systéme finarého riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fonda programové obdobie 2007 — 2013 a v Systémemiade
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognsmabdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluZieb a stavebngchc v zmysle
ZVO v suvislosti s vyberom DodéavéditeProjektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva") -vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovata, na zaklade ktorého Prijimétevypracoval a predlozil Ziados
0 NFP Poskytovatevi;

- Zmena podmienok pre projekty generujace prijmy Gbely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujlice prijem rozumieza) ktord nastava v pripade:

a) ak ukité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypite finartnej medzery pri predloZeni ziadosti
o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavilicae monitorovanid&istych prijmov na zaklade
monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych priloh, na zaklade
ktorého su Prijimatevi uhradzané prostriedky SF/KF a spolufinancovaroastatneho rozgtu
v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziavaustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizoyaradne, ¥as
a v sulade s jej podmienkami a postupbpa realizacii aktivit Projektu s odbornou statiosist'ou.

2. Prijimatd® zodpoveda Poskytovdtevi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsathez offadu
na osobu, ktora Projekt skdtee realizuje.

3. Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdieate a PrijimatBom. Akakdvek zmena tykajuca
sa PrijimatBa najméa splynutie, zéignie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj gadmilebo jeho
¢asti, transformacia a iné formy pravneho nastupajcako aj akakivek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatd’a pa&as platnosti adinnosti Zmluvy sa povazuje za podstatnd zmenu Rnojétora opraiuje
Poskytovatéa od tejto Zmluvy odstagi

4, Prijimatd’ sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od wlemia realizacie aktivit Projektu neddjde
k podstatnej zmene Projektu definované&janku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)1083/2006.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazujli poskyfosavsetku potrebnu ginnog’ na plnenie zavazkov
Z tejto Zmluvy.

6. Prijimate’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v sivislosti s realizaciou predmetucall tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbRaskytovate neuki inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATE 2OM

1. Prijimatd’ ma pravo zabezp®’ od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb a stayefprac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, stavebmyac a sluzieb

potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v sulad®m ZVO alebo v silade s ustanoveniami
zakonagt. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v plathom zneobchodnej verejnej $azi, ak Prijimate
nie je povinny pri vybere Dodavdee Projektu postupovapod’a ZVO, alebo vykonaprieskum trhu
za podmienok wenych Poskytovatem (napr. 87 ZVO). Ak sa ZVO netahuje na obstaranie zakazky
uvedenej 81 ods. 2, Prijim#itge povinny preukaza hospodarnas obstardvanych tovarov, sluzieb,
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10.

11.

stavebnych prac napriklad prostrednictvom priesktnmu Prijimaté je povinny zasla PoskytovatBovi
dokumentéaciu z verejného obstaravania v plnom tazsakumentaciu z vykonanej obchodnej verejnej
sWWaze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, akyovatd neuci inak.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. toéltmku VZP je Prijimatépovinny predlozi Poskytovatiovi po
ukorteni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchédiaa oboznameni uchadze s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medijinpaite’om a GspeSnym uchadzen, avSak
najneskér 30 dni pred planovanym datumom podpislungmna dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s ispeSnym uché&dmg alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade maititiej zdkazky
a podlimitnej zédkazky je Poskytovétepravneny vyziada od Prijimatéa prisluSni dokumentaciu
z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovate vykond administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomocbdppre. Poskytovafeoboznamuje Prijimata

so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni predloZenia prisluSnej dokumentécie z verejného
obstaravania/z obchodnej verejnejtate/z prieskumu trhu Poskytovidei, pricom predloZzenim
dokumentécie sa rozumie doemie tejto dokumentacie Poskytovatei. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadaniginRatd’ovi, alebo z&atim inej kontroly v zmysle

¢l. 12 tychto VZP, alebo pokigak ustanovuje tentidanok.

Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimat&€a aj in0 dokumentaciu z verejného obstaravania
v suladeslankom 3 tychto VZP.

Poskytovate ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstardvania ako nehtasigi komisie
na vyhodnotenie ponudk. Prijiméitge povinny oznanmi PoskytovatBovi termin a miesto konania
vyhodnotenia pondk najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovaté v ramci vykonu administrativnej kontroly identifije nedostatky/poZzaduje odévodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativnu konteolyzve prijimatéa na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni od@ dlorienia vyzvy. Lehota uvedena v odsekut tohtoc¢lanku
prestava plynt diiom odoslania vyzvy Prijimafevi. Po dordgeni odpovede Prijimatae na vyzvu
Poskytovatéa plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdtenapr. vyzve Prijimat&a

na Upravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkami gpnuispeSného uchadzs ak pdas
administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaramedzi prijimatéom a aspeSnym uchadzan) zisti
nesulad navrhu zmluvy sotaZnymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovaté postlpi kontrolu procesu verejného obstaravaniddrad pre verejné obstaravanie,
a sitasne zaSle vlehote 21 dni Prijinfad oznadmenie, Ze postapil kontrolu procesu vetené
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie,tdef@ldni ) prestane Poskytovire plyncr.
Prijimatd v tomto pripade neméze vykahakon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dolu
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripattenapriek takémuto ozndmeniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vempséaravanie Prijimafeuzavrie zmluvu/dodatok
k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebmprac s GspeSnym uchadam, povazuje sa takéto
konanie Prijimatta za podstatné porusenie tejto Zmluvyiobh doréenia oznamenia Uradu pre verejné
obstaravanie o vysledku kontroly, alebo d@mia stanoviska do dispozicie PoskytoVateplynie
PoskytovatBovi nova lehota 21 dni. PoskytovhAtge povinny oboznanii Prijimatda so zavermi
z administrativnej kontroly najneskér poslednyi tshoty.

Poskytovate prostrednictvom obozndmenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve Prijimata

na vyhlasenie nového verejného obstardvania, akaspoadministrativnej kontroly verejného
obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvynRatel’a s UspeSnym uchadzen identifikuje iné
zavazné poruSenia ZVO, resp. poruSenie postupawijdiel a principov verejného obstaravania, ktoré
nie je mozné odstraniipravou navrhu zmluvy medzi Prijiméten a ispeSnym uchadzan

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve Prijimata

na vyhlasenie nového verejného obstaravania, @aspkontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiifhiom a Dodavaf®om Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1.ZVO

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle oboznamenie) vo vySSie uvedenej lehote
21 dni (a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plyrietiaty), Prijimaté je opravneny pozastaviealizaciu
projektu docasu dordenia oboznamenia so zavermi z administrativnej rebnt Prijimaté vSak

nie je opravneny uzatveri zmluvu s UspeSnym uchadpan. Uzatvorenie zmluvy s dspeSnym
uchadz&om moze by v takomto pripade chapané ako podstatné poruZemligvy.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ak Poskytovaté identifikuje porusenie pravidiel/principov/postwpeo verejnom obstaravani/obchodnej
verejnej sdazi, alebo porudenie legislativy EU a SR neschWljimatd’ovi uzatvorenie zmluvy

s uspeSnym uchadmam, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zakladeerepého
obstaravania/obchodnej verejnejaie do financovania. V pripade podpisu dodatkuistgxcej zmluve

na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prémzm Prijimatéom a Dodavai®mm Projektu

sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijliiaateedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadteneidentifikuje v zaveroch z administrativnej kayr nedostatky, oboznami
Prijimatda stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvatri zmluvu/ramcovd dohodu
s UspeSnym uchad#am, uzatvori dodatok k zmluve, pripusti vydavky vzniknuté z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inychymmst do financovania).

Prijimatd’ sa zavazuje upra¥iv zmluve s Dodavatem Projektu povinnasDodavatéa Projektu strpie
vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym towarpracami a sluzbami kedylkeek paias platnosti
a &innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmy&iénku 12. tychto VZP a poskytfidm vSetku
potrebnul séinnog’.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoné obstaravania/obchodnej verejnej
sWWaze aj na administrativnu kontrolu verejného oldst@mia/obchodnej verejnej teize ukotienej
pred &innog'ou Zmluvy. Ustanovenia tykajuce sa Poskytolatelfadne moznosti vyzvy na Upravu
straznej dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy, navrlanatusenia siaze adalSich kontrolyd’alSich
postupov Prijimatéa pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uchéatzasa nepouziju.

Prijimatd akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstamia/obchodnej
verejnej sflaze nemdzu hy Poskytovatbom vyplatené skér ako budd skontrolované
pravidlad/postupy/principy verejného obstaravanielmonej verejnej s@éze s pozitivnym vysledkom
(nebude identifikované porusenie legislativy SRlaaEpod.).

Prijimaté’ berie na vedomie, Ze lehotatena, resp. dojednana pre administrativnu kontroaddsti

o platbu ¢l. 16 tychto VZP) nezme plynd® skoér ako bude Prijimateoboznameny o pozitivnom
vysledku  administrativnej  kontroly  verejného  ob&tania/verejnej obchodnej taze.
Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripaki&iadosg o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obajodmejnej stiaze

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie principov a postuerejného obstaravania, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU pri laqp@nom verejnom obstaravani, je povazované
za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovdteidentifikuje nedodrzanie principov a postupov yeébo obstaravania,
resp. porudenie pravidiel stanovenych v legisla®R a EU, aZ p@s realizacie projektu, po Ghrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu,takujicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaja
Z realizacie verejného obstaravania. (napr. naadéklysledkov kontroly v zmyskd. 12 tejto Zmluvy)
Poskytovat® postupuje v zmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T MONITOROVACIE

1.

SPRAVY

Prijimatd je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predkladaPoskytovatBovi
monitorovacie spravy vo formated@nom Poskytovatem, a to :

a) Priebezn( monitorovaciu spravudas realizacie aktivit Projektu,

b) Zaver&nu monitorovaciu spravu v obdobi od ukenia realizicie aktivit Projektu do uk@mia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukéenia Projektu,

c) Nasledni monitorovaciu spravu po ukeni realizacie Projektu aZz do ukemia platnosti
a @innosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi padas trvania realizacie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pripaagektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesia¢dony je predmetom Priebeznej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

Prijimatd je povinny predlozi PoskytovatBovi Zaver€nl monitorovaciu spravu Vv lehote
do 60 dni od ukatenia realizacie aktivit Projektu.
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10.

Prijimatd® sa zavazuje predklaflaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy gas 5 rokov
od ukorgenia realizacie Projektu. Nasledné monitorovacieawsp je Prijimaté povinny predkladé
PoskytovatBovi najmenej kazdych 12 mesiacov odtiadukorgenia realizacie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je metdm Naslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola uko#ena realizacia Projektu. Povintopredkladd Nasledné monitorovacie spravy
sa nevrfahuje na projekty technickej pomoci.

V pripade chyb v pisani, pisani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitaieh spravach
je Prijimaté povinny v lehote uenej Poskytovatem tieto nedostatky monitorovacich sprav odsttani
Pokid’ je monitorovacia sprava nelplna, je Prijinfiatgovinny v lehote urenej Poskytovatem
monitorovaciu spravu doplfi V pripade rozporu monitorovacej spravy so skugkowstavom realizacie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimitgovinny v lehote wenej Poskytovat®m tento rozpor
odbvodnt’.

Prijimatd’ je povinny na ziada’s Poskytovatta bezodkladne predlaZziinformacie a Dokumentéaciu
sUvisiacu s charakterom a postavenim Prijifizats realizaciou Projektu¢élom Projektu, s aktivitami
Prijimatd’a slvisiacimi s &elom Projektu, s vedenim¢tdvnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomi#tanku VZP.

Prijimated’ je povinny bezodkladne pisomne informd\RoskytovatBa o z&ati a ukotieni akéhokbvek

studneho, exekimého, konkurzného alebo spravneho konani& fwijimatd’ovi, o vstupe Prijimata

do likvidacie ajej ukogeni, ovzniku a zaniku okolnosti vylulcich zodpovednd's o vSetkych
zisteniach opravnenych oséb padélanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych dmgy,

ako aj o inych skutmostiach, ktord maju alebo mézu tnaplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu &el Projektu.

Prijimatd je zodpovedny za presngsspravnos, pravdivo§ a Uplnog vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovdiavi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijenfPigmaté povinny informovéd Poskytovatka
v monitorovacich spravach projektu v sulade s tdshtoc¢lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre proje&hemgjlce prijem gi@s monitorovani&istych
prijmov v sulade glankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladle3sl zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zavézuju uzaviie dodatok k Zmluve, ktorym sa uprawl. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvéaznosti na rozdiel medzi NFP Wjitenym na zaklade metddy finarej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypitanym rekalkulaciou finatnej medzery; v pripade ak je rozdiel
pod’a predchadzajucej vety vysSSi ako NFP, ktory je d3teskytovate povinny poskytnt
Prijimatd’ovi, zmluvné strany sa zavazuju uzavrodatok k Zmluve, ktorym sa uprawi. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP azostatok rozdielu je iBgtd povinny vratt poda
¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulad&l.s3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatia, Prijimat& je povinny vratt poskytnuty NFP alebo jehotag® poda
¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajuoefielu medzi NFP vypdtanym na zéklade
metédy finaknej medzery pri ziadosti o NFP a NFP wyftanym rekalkulaciou finatmej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy informovd verejnog o pomoci, ktord
na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFBspednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomtiddanku VZP.

Prijimate’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infman@ a publicity zamerané na verejhbsidu
obsahové nasledujuice informécie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Gnie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pkbje pouzitim nasledujlcich ozteni
ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF ¥6psky socialny fond a KF — Kohézny
fond vratane znaku Opeir@eho programu, v ramci ktorého sa Projekt realizuje

c) vyhlasenie uene Poskytovafem, v ktorom je zdGraznena pridana hodnota interieen
EU, napriklad vyhlasenie ,Investicia do VaSej buthsti“.
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10.

11.

Prijimatd’ je povinny zabezp@’ pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamtadjule na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR

- Projekt spoiva vo financovani infraStruktiry alebo stavebngicimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamna tabfu uveden( v odseku 3. tohttlanku VZP trvalo
vysvetujicou tabtliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vydugficu tabuiu,
a to najneskdr do Sesnesiacov po ukafeni realizacie aktivit Projektu. PoKige trvalo vysvetujuca
tabw’a opravnenym vydavkom, Prijimdtge povinny umiestni trvalo vysvefujlicu tabiliu pred
ukortenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo vyskgtica tabula musi Wyvidite’'na a dostatme
verka; a to v pripade Projektu, ktoryisa tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebfinancovani infrastruktary

alebo stavebnyctinnosti.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajlcej tabuli informacie uvedené
v odseku 2. tohtoflanku VZP, v pripade trvalo vyswveflcej tabule aj druh anéazov Projektu.
Prijimate’ je povinny zabezpet, aby informacie uvedené v predchadzajlcej veteradibnajmenej
25% reklamnej tabule, resp. trvalo vydgticej tabule.

V pripade Projektov, ktoré ne#pji podmienky uvedené vodseku 3 a4 toktanku VZP,
je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je sfioncovany v ramci
daného opermého programu z prisluSného fondu, napr. umiestmenformainej tabule (plagéatu)
v mieste realizacie aktivit Projektu a to¢pe realizacie aktivit Projektu. Inforirea tablia (plagéat)
alebo iny prostriedok na zaistenie informovaniaejmusti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
vramci daného opefaého programu z prislusného fondu musi obsahaméorméacie uvedené
v odseku 2. tohtatlanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijifhgie povinny zabezp,
aby informécie uvedené v predchadzajlcej vete atib@jmenej 25% infornianej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevesdseku 2 pism. b) ac) tohtdanku
VZP nepouzijd.

Prijimated’ sa zavéazuje uvadeao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtojinformacie
uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ac) tallémku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie
suvisiacej s Projektom, kde sa PrijiMfateavazuje uvadza informacie uvedené v odseku
2 pism. a) tohtalanku VZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimat& je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuali prebficitu, ktory je sdag’ou Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inG reklamn( tabu&Sich rozmerov
ako su tabule uvedené v tondténku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovéitezaradil do zoznamu Prijimdm pre d@ely publicity

a informovanosti. Prijimate zarovéi suhlasi so zverejnenim nasledujlcich informacdozname
Prijimatd’ov: nazov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a sttny opis Projektu; miesto realizacie aktivit
Projektu; ¢as realizacie Projektu; celkové néklady na ProjekSka poskytnutého nenavratného
finanéného prispevku; indikatory Projektu; fotografie ideo zabery z miesta realizicie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektujifatel’ sihlasi so zverejnenim uvedenych Udajov
tiez inymi spésobmi, na zéklade rozhodnutia Poslatiia.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze bude fnpatas platnosti adinnosti Zmluvy alebo p&as obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, li@otbho, ktoré obdobie bude dihSie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a gtavi zmysle § 139 ods. 1 zakahab0/1976
Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (staveakon) oprawijice realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrdmes k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeltasti alebo

b) bude m#& majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z praditoe NFP alebo jehosasti
v dlhodobom najme,
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pod’a toho, ktora formu prava k majetku zhodnotenékbaihadobudnutému v NFP alebo je€hsti ugi
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP afejehocasti mdze by potas platnosti adinnosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,tadeny akymkbvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Runskga. Ak majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jebasti bude péas platnosti adinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zatazeny akymkbvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej edoéz predchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovdte, Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetalobadnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
¢asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobezégéznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou opravnenouykonu rozhodnutia PoskytovdfeMinisterstvo
financii SR, prislusna sprava firaej kontroly alebo banka financujica Projekt, gdto
ma Poskytovafeuzatvorend zmluvu o spolupraci.

Prijimate’ sa zavézuje poskyttfilPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU vSetku Dokumeantaci
vytvorenl pri realizacii alebo v savislosti s reatiiou aktivit Projektu, atymto zaraveudd'uje
PoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouidifigiov z tejto Dokumentéacie naealy
suvisiace s touto Zmluvou pri zikddneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

V pripade poziadavky Poskytovéiée je Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovafiom samostatnu
zmluvu tykajucu sa zabezjmnia zavazkov wH PoskytovatBovi suvisiacich s realizaciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimdtepovinny preukazaPoskytovatbovi existenciu zabezpenia zavézkov wa
PoskytovatBovi suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. edZzanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovéte je Prijimaté povinny poisti majetok nadobudnuty
al/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jefasti. Poskytovates(tasne uti podmienky takéhoto poistenia.
Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje zatpasporusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previégprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjedt Is predchadzajlcim
pisomnym suhlasom Poskytovizde Ak Prijimaté prevedie prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny
subjekt bez predchadzajuceho pisomného suhlaswyt®vakd’a, Prijimaté& je povinny vratt NFP alebo
jehoc¢ad’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimat& je povinny pisomne informovaPoskytovatBa o skuténosti, Zze dojde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne akodeavie o moznosti vzniku tejto skdtmsti alebo
vzniku tejto skuténosti.

Postlpenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zé&kldohody
zmluvnych stran mozné. V pripade postUpenid’adéavky Prijimatta na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimate’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizov& schvaleny Projekt v sllade so Zmluvou a ukbmealizaciu aktivit
Projektu najneskér v termine uvedenonilanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroieje Prijimat& povinny
bezodkladne oznathi Poskytovatbovi zmenu terminu ukdenia realizacie aktivit uvedeného
v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktiAtojektu brani okolnas
vyluéujuca zodpovedndsa to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba mslie aktivit Projektu sa tym
automaticky preiti ocas trvania okolnosti vytwjlcich zodpovedna's pod podmienkou uvedenou
v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okaelie@yluujicich zodpovedna'sako aj o ich zaniku
je Prijimat& povinny Poskytovai@a bezodkladne pisomne informdva

Prijimatd’ je opravneny pozastaviealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sslBpovatd dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni,@tdobu omeskania Poskytovizae Uvedené neplati,
ak bolo omeskanie PoskytovBaezavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytovéiteyplati omesSkanu
platbu Prijimatéovi, diom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny pokrégova’ v realizacii aktivit
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Projektu. Doba realizacie aktivit Projektu sa tymtomaticky preffi ocas omeskania Poskytovide
s platbou NFP.

Prijimatd’ pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie realizacie aktivit Projektu. D@nim tohto
oznamenia Poskytovdmvi nastavaju &inky pozastavenia Projektu, poRidoli splnené podmienky
pod’a odseku 2 alebo 3 tohttinku VZP.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijiniiate, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia
zo strany Prijimafé;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimia®m, pokid@ Poskytovate neodstipil od Zmluvy,
a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zays®ajimatda;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsvyluujica zodpovednds ato az do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) zatatia trestného stihania prijiméée alebo oséb konajucich v mene prijinfateza trestny
¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdklaudd splnené podmienky
pod’a ods. 5. tohtélanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia Prijiméitei nastavaju &inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatd’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle ods.tdhto ¢lanku VZP, je povinny
bezodkladne dorit’ PoskytovatBovi oznamenie o odstréaneni zistenych poruseni ZynlBoskytovate

overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluwypaipade, Ze nedostatky boli Prijimiaien

odstranené, obnovi poskytovanie NFP Prijifaie

V pripade zaniku okolnosti vyujicich zodpovedndg's v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimétevi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné menialebo dofiar’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnycdmstprtom
akékdvek zmeny a doplnky musia thywykonané vo forme pisomného aislovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokid v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatd’ je povinny oznami PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré majua vplyv
alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akglimé&k spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mézu
tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimht€o ilen pochybnas o dodrziavani svojich zavéazkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne et vzniku.

Prijimatd’ je povinny poziad&o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimate dostal do omeSkania s uk@mim realizacie aktivit Projektu v zmystéanku
2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZzno nuze predpoklada Ze k takémuto omesSkaniu
déjde. Dohodou mozno pridt lehotu na ukokenie realizacie aktivit Projektu najviac
0 18 mesiacov oproti pdvodnému dohodnutému termkauienia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimateomeska so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesja

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov pogkrl5 %. Tato odchylka nesmie tha
za nasledok zvysenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na publicitu a inforarms’;

d) ak sa dosiahnuta hodnota mefafeh ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac
ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazdwatevysledku Projektu uvedenej
v Priloheg. 2;

€) zmeny patu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou neddjde k podstatnej zmene
Projektu;

f) ak nastan( okolnosti vydujice zodpovednds

Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti PrijimEena zmenu Zmluvy pdd hore uvedeného
vyhovie. Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych Gdajoch uvedena v pisrheafi@az e) tohtalanku
VZP sa utuje od Udajov platnych §ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného &islovaného dodatku nie je potrebna a to v pripade:
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a) ak sa Prijimattomeska so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 iaess,

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov n&pm& 15 %. Tato odchylka nesmie tha
za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na publicitu a inforarms’;

c¢) ak sa dosiahnuta hodnota mefafeh ukazovatov vysledku Projektu zniZila o menej
ako 5% oproti pdévodne dohodnutej hodnote ukazdweatevysledku Projektu uvedenej
v Priloheg. 2;

Prijimate je povinny bezodkladne pisomne oznéafbskytovatBovi, Ze nastala niektora zo skémmsti
uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tokitanku VZP. Odchylka ¥iselnych alebo vecnych udajoch
uvedena v pismenach a) az c) talitmku VZP sa ufuje od Gdajov platnych &ase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedend #anku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NF@ je ustanovenim odseku
3. a 4. toht@lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripadeddjde k zmene Systému fikaého riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programobdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pmagramové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prircky pre zZiadatéa o NFP a Priiky pre Prijimatéa a touto zmenou nedéjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovate uverejni nové znenie tychto dokumentov na svajitérnetovych strankach. Za vyjadrenie
stuhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaajea konkludentny prejav vble Prijimbae
spasivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych Gkendtorymi pokr&uje v zmluvnom vgahu

s Poskytovatéom. Ide najmé o zasielanie monitorovacich spravkyrosatedovi, zaslanie Ziadosti

o platbu, prijatie platby NFP od Poskytova@ea pod. Od tohto okamihu sa zmluvnytalz medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripadeddjde k zmene Systému fikaeho riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programobdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pmagramové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirky pre Ziadatéa o NFP a Prittky pre Prijimatéa a touto zmenou dbéjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovat® uverejni nové znenie tychto dokumentov na svajitérnetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najma konhkingleprejav véle Prijimata sp@ivajdci

vo vykonani faktickych alebo pravnych Ukonov, kiory pokrauje v zmluvnom vegahu

s Poskytovatom. Ide najmé o zasielanie monitorovacich spravkyosatdovi, zaslanie Ziadosti

o platbu, prijatie platby NFP od Poskytova@ea pod. Od tohto okamihu sa zmluvnytalz medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide eram identifikénych a kontaktnych udajov

Prijimaté’a, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Prglima touto zmenou neddjde k poruSeniu
podmienok definovanych v prisluSnej Vyzve na pradkhie ziadosti o NFP; vtakomto pripade
post&uje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene Udajoed@® druhej zmluvnej strane formou
doporweného listu. Poskytovdteoznamuje zmenu svojich identifikaych a kontaktnych Udajov

na svojich internetovych strankach.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

1.1 Riadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov zmluvnycins
a sasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvareoda ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoné&enie zmluvného vrahu

2.1 Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo
odstupenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mbze Prijimate alebo Poskytovateodstipi’ v pripadoch podstatného porusenia
Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvg'aej v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy
SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusSuacavu vedela \¥ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomtoc¢ase bolo rozumné predvitla prihliadnutim na del Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavrégdruha zmluvna strana nebudetf’reaujem
na plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy aletpripade, ak tak ustanovuje Zmluva.
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2.4 Na &ely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zangtRrijimaté&a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifetektoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a &isne nejde o okolnosti vyujlce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pugjek

c) preukazané porudenie pravnych predpisov SR a E@meir realizacie aktivit Projektu
suUvisiacich €innog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej aléhsovej realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijif@ate vyplyvaji zo Zmluvy (najma
nezabezp#enie verejného obstaravania, respektive obchodregjnej sfiaze alebo
iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizicie aktivit Projektu z dbvodov sieane Prijimata atoto zastavenie
realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvsad velanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spé&hasinéhginu v savislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude akodsgatnena vyhodnoten&agnos
smerujlca k ovplyovaniu hodnotitBov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovipbywanie
alebo poruSovanie skonsStatuju aj beazmosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

g) v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zako#a523/2004 Z. z.
o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdriedpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informadiésp. neposkytovanie informacii
v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijiriate

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezae verejné obstaravanie/obchodnu verejniiasu
na vyber Dodavatev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platreogtinnosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva lpogodmienok poskytovania NFP uzatvara
aZz po zaati, resp. vykonani verejného obstaravania/obchjodermjnej stfiaze na vyber
Dodavatéov Projektu;

i) poruSenie, ktoré je povazované za nezroviialoamyslecélanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006 v platnom zneni a PoskytoVat&novi, Ze takato nezrovnalasa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na etodj Prijimatéa, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstijnfate’a do likvidacie alebo zatie
exekwného konania v Prijimate’ovi;

[) poruSeniglanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skutinosti uvedenej ¥lanku 1 odsek 3, poruSenianku 1 odsek 4¢lanku
3 odsek 7.¢lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek 1¢lanku 12 odsek 2¢lanku 12 odsek
3 aclanku 12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimat& pri opakovanom verejnom obstaravani porusil piavial postupy verejného
obstaravania.

2.5 Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takékonu zo strany Prijimata, na ktory
je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskygteva pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo
ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijéftebez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6  Porusenialaldich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyat predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa pdid Zmluvy povazuju za podstatné poruSenia, sU négimgsn poruSenim
Zmluvy.

2.7 V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvivana opravnena od Zmluvy odsttipi
okamzite, len¢o sa otomto poruSeni dozvedela. V pripade nepiéé$ta poruSenia Zmluvy
je zmluvnd strana opravnena odstum@k strana, ktord je v omeSkani, nespini svojuirnrmg’
ani v dodatonej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn Aj v pripade podstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena post@pako pri nepodstathnom poruseni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusSenie Zmlbugle povazowaza nepodstatné porusenie
Zmluvy.
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2.8 Odstupenie od Zmluvy jecinné diom doréenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okatovyluéujica zodpovednds je druha
zmluvnd strana opravnena od Zmluvy odstlph vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul agpo
jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnefmeazvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.)
sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni avrm@lstrany st opravnené od Zmluvy odstlpi
okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachovenprava a povinnosti Poskytovise ktoré
pod’a svojej povahy maju platiaj po skotieni Zmluvy, a to najmé pravo a povintigpzadova
vratenie poskytnutajiastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikleupenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v atfiel poruSenia,

resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytdaatemluvné strany suhlasia, Zze nejde o porusenie
Zmluvy Prijimaté&om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatd’ je povinny:
a) vratit NFP alebo jehdag’, ak ho nev§erpal v opravnenom obdobi pre vydavky petkejto Zmluvy;
b) vréatit NFP alebo jeh¢ad’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vréatit NFP alebo jeh@ad’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve a porusgravinnosti znamena
poruSenie finatnej discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zakén&23/2004 Z. z.
0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zdkonov v zneni
neskorsSich predpisov,

d) ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jehatag’ ak Prijimat& poruSil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamen@wiealos’ pod’a élanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES)¢. 1083/2006 a nejde o poruSenie fitxae discipliny potfla odseku 1 pism. c) tohto
¢lanku VZP alebo o zmluvni pokutu diadodseku 13 tohtélanku VZP; vzltadom k skutdnosti,

Ze spbsobenie nezrovnalosti zo strany prijiffsatea povazuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinthastenia NFP alebo jehi@sti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jeh@as’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11o téknku
VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvyikapdt' ustanovenie druhej vety

§ 31 ods. 7 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagln
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

e) vréatit NFP alebo jehdag’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy verejného obstaravania,

f) vratit NFP alebo jehocas’, ak poruSil zadkaz nelegalneho zamestnavania ccalzipoda
§ 24 ods. 3 zékon#&. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanepnddév Eurdpskeho
spolaienstva v zneni neskorSich predpisov.

g) akto uki Poskytovat® vrati' NFP alebo jeh¢ad’ v pripade, ak sa dosiahnuta hodnota méngtd
ukazovatéov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oprofbvpdne dohodnutej hodnote
meraténych ukazovatov vysledku Projektu v zmysle Prilokly2,

h) vratitt NFP alebo jeh¢ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

i) vrétit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, akdas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi uvexfe
v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukéaenia realizacie aktivit Projektu doSlo k vytvoremitijmu poda
¢lanku 55 Nariadenia Rady (E&)1083/2006 v platnom zneni,

j) odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal § 7 ods. 1 pism. m) zdko#ia523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich psedpvzniknuty na zaklade Gtenia poskytnutého
NFP (alej len ,vynos"); uvedené plati len v pripade pdskitia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania.

Ak déjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatgovinny vrati’ PoskytovatBovi NFP vyplateny d@&asu
odstUpenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynogod’a ods. 1 pism. ) tohtoclanku
VZP je Prijimat& povinny odvies vynos do 31. januara roku nasledujiceho po rokdaprom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenigistého prijmu (za d&ovné obdobie) pdi
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10.

11.

12.

13.

ods. 1 pism. i) tohtalanku VZP je prijimateé povinny vrati cisty prijem do 31. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavettavina zavierka alebo, ak sa na prijinfatez’ahuje
povinnos$ overenia Gtovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniarédkona o &tovnictve

0 overovani &tovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bolga¥na zavierka auditorom overena.
Prijimaté’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndshodistého prijmu dozvedel) oznammi
PoskytovatBovi prislusSnl sumu a poziatlRoskytovatea o informaciu k podrobnostiam vratediatého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napf. (tu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tato informaciu
Prijimat&’ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, ZgirRaitd’ Cisty prijem nevrati , resp. vynos
neodvedie riadne a&a&s, Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jehdasti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az h) tohénku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vratentstého prijmu alebo odvodu vynosu ffadds. 1 pism. i) a j) tohto
¢lanku VZP je Prijimaté povinny vratt’ cisty prijem alebo odvigsvynos do 31. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom sty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynd@rijimaté
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto stutsti dozvedel) poziadaPoskytovatta o oznamenie,
akym spb6sobom ma tentisty prijem alebo vynos vrdti resp. odvies V pripade, Ze Prijimaketisty
prijem alebo vynos riadne #&as nevrati, resp. neodvedie, Poskytolkabede postupovarovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo j&dmti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az h) tohténku
VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebo prijmu (pd@ ods. 1 pism. a) az i) a ods. 2 totignku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (fiacbds. 1 pism. j) tohtilanku VZP), ako aj v pripade postupu
pod’a poslednej vety ods. 3 tohttanku VZP jeho rozsah stanovi PoskytoVateZiadosti o vratenie
finangnych prostriedkov* {'alej len ,ZoV*), ktord zale Prijimatevi.

Poskytovaté v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktond Prijimaté vratit, resp. odvies
a zarové urci ¢isla &tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie, resp. odvedenie vyktna

Prijimatd’ je povinny odvies vynos, resp. vrati NFP alebo jehaiag’ alebo ¢isty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom pildesiatich dni) odoigh dorenia ZoV. V pripade, ak Prijimdté(to povinnos
nesplni, Poskytovafeoznami toto poruSenie finanej discipliny prislusnej sprave finarej kontroly
(ak ide o porusenie finanej discipliny) alebo Uradu pre verené obstaravgaie ide o porudenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatd je povinny v lehote do desiatich dni od uskuagnia vratenia, NFP alebo jeltasti alebo
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskntio formou platby na &et, resp. formou Upravy rozgto
prostrednictvom rozptového opatrenia v Rozpmvom inform&nom systémedalej aj ,RIS*) oznamti
PoskytovatBovi toto vratenie, resp. odvedenie nacitta ,Oznamenie o vysporiadani finarych
vztahov". Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fitiaych vz'ahov“ je vypis z bankového ¢étu,
resp. vytl&eny evidegny list Gprav rozp&tu (d’alej aj ,ELUR") potvrdzujlci Gpravu rozgtu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vratt NFP alebo jeh@ag” alebocisty prijem, resp. odvi€svynos s vyzné&enim
identifikacie platieb v stlade s ,Usmernenim Miarstva financii SR k identifikacii platieb naaly
jednozné&ného utenia typu finadného vysporiadania nenavratného fitradho prispevku
zo  Strukturalnych  fondov a Kohézneho fondu pre Kogeh  prijimatéov/prijemcov
pomoci/prijimat&ov*.

Polradavku Poskytovata vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jehéasti alebo prijmu
a poltadavku Prijimatéa vati Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy je mozné vzijomne
zapcitat’; to neplati, ak je prijimafem Statna rozpftova organizacia.

Zapaiitanie poda ods. 9 tohtatlanku VZP méze vykortaPoskytovate na zéklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné 2&paie zo strany Prijimata je predlozZenie

ZoP s prilozenym ,Oznamenim o vysporiadani fingith vzahov* Poskytovatvi, a to v lehote

splatnosti vratenia NFP alebo jeliasti alebo prijmu pd@ ods. 6. Poskytovdtevykona zapgitanie

z vlastného podnetu na zéaklade ZoP predloZenejnfatifom a tato skuttnos’ oznami bezodkladne
Prijimateéovi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zapgdtanim (navrhnutym zo strany PrijimBaespdsobom
pod’a ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zdfamie nevykond a oznami tato skinos’ bezodkladne
Prijimaté’ovi. V takomto pripade je Prijimdtegovinny vrati NFP alebo jeh@ag’ aleboisty prijem
uréeny v ZoV uz dortenej Prijimatéovi pod'a ods. 4 az 6 tohtdlanku VZP do 30 (tridsiatich)
dni od dordenia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 théaéu VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimate’ zisti nezrovnalds slvisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalbgzodkladne
oznami’ PoskytovatBovi a zarové mu predloA prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalost
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Tato povinnog ma Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena doba sa fifed pripade ak nastani skdtmsti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (E&)1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

14. Ak sa Prijimaté& dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosiiraluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
¢) povinnosti poskytntis&innogs’ PoskytovatBovi;

Poskytovate je opravneny uplattii vo¢i Prijimatd’ovi zmluvnd pokutu  maximélne do vysky
0,1 % zo sumy NFP uvedenefhkanku 3 bod 3.1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NFPkaady aj zéaty
den omeSkania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate, ktory je &tovnou jednotkou pdé =zakona ¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavazdfeuMa o skut@nostiach tykajucich sa projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickyclitdch v &leneni podla jednotlivych projektov, ak&fujd
v sUstave podvojnéha@itmvnictva,
b) &tovnych knihach poth § 15 zékona & 431/2002 Z. z o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyrtiselnym ozn&enim projektu v &ovnych zépisoch,
ak (ttuje v sustave jednoduchéh&avnictva.

2. Prijimatd, ktory nie je dtovnou jednotkou pdé zakona¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni
neskorSich predpisov vedie evidenciu majetku, Zéwaz prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zdkon& 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajudahprojektu
v Wtovnych knihdch poth 8§ 15 ods. 1 zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve v plathom zneni
(ide o &tovné knihy pouzivané v suUstave jednoduchéttouictva) so slovnym aiselnym ozn&enim
projektu pri zapisoch v nich, gom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie z@psspOsob
ocaiovania majetku a zavazkov sa primerane pouzijinestnia zakond. 431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorsich predpisov &dvnych zapisoch,diovnej dokumentécii a spdsobe toeania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€¢ Udaje na &ly monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizacii aktivit Projektu, vytvofi zdklad pre narokovanie platieb &atiit proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiaje tovnd dokumentéciu pdd odseku 1, evidenciu ptalodseku 2 a ind
dokumentéaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdhkor. 431/2002 Z.z. o dlovnictve v zneni
neskorsich predpisov a v lehote uvedendanku 17. VZP.

5. Na &ely certifikainého overovania je prijimdig@ovinny na poziadanie predléZCertifikacnému organu
nim uené @tovné zaznamy alebo evidenciu ffaddseku 2 v pisomnej forme a v technickej forrke, a
prijimate’ vedie &tovné zaznamy alebo evidenciu [fadodseku 2 v technickej forme gdad
§ 31 ods. 2 pism. b) zakona431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto powiin
ma Prijimaté dobu, po ktor je povinny viésa uchovavé (&tovni dokumentaciu, evidenciu alebo
inG dokumentéaciu pda odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sU najma:
- Poskytovat® a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

- NajvySSi kontrolny drad SR, prislusnd Sprava fimen kontroly, Certifikény organ a nimi
poverené osoby,

- Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimepené osoby,
- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eleips dvora auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az djilade s prislusSnymi pravnymi predpismi
SR a EU.
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Prijimat¢’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zmarst opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predp SR a EU, najma zakona o pomoci a podpore
a zakona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzepravnenos vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP ysdsmZmluvy.

Prijimatd’ je povinny zabezpgt pritomnos oséb zodpovednych za realizaciu aktivit Projekidyorit’
primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a zdiZa konania, ktoré by mohlo
ohrozt’ zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vyokontrolu/audit u Prijimata kedykdvek

od podpisu tejto Zmluvy aZz do 31.08.2020. Uvedeabadsa preidi v pripade ak nastani skétmsti
uvedené Vlanku 90 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 d@as trvania tychto skutmosti. Z&atie
kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSenie glniehdt utenych, resp. dojednanych touto
Zmluvou Poskytovat®vi na vyplatenie prispevku (podcéadim kontroly maji zmluvné strany na mysli,
moment dortienia oznamenia o &ati kontroly Prijimateovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlcej
vete sa newahuje na vykon administrativnej kontroly, pdktato Zmluva neustanovuje inak; to neplati
ak Prijimat& porusSil povinnosti stanovené zakonom o pomoci @ppee pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatkom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraemejma:

a) vstupova do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatéa, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu, akgenevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) pozadova od Prijimat&a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dapam&ovych médiach
prostriedkov vypotovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupowjektu a ostatnych informacii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné dokladyrpbhé pre vykon kontroly/auditu dalSie
doklady savisiace s Projektom v zmysle poziadawvigtdvnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov prijimata originaly dokladov, zaznamy déat na paméch médiach
prostriedkov vypotovej techniky, ich vypisy a ostatné informaciegriich vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré sielpwdr na zabezpenie dbkazov, vratane
inych materialov nevyhnutnych wéalSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovd od prijimat#a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkowengish
kontrolou/auditom a na odstraneniegpriich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene pidddéa
vzhadom na zavaznosiedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tmgtatrenia budd néinné,
a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatrestiaté uéenej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak slvisia s predmetontrifyfauditu,
f)  vyhotovova képie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrody/auditu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych &tmtfauditom

v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stan@jeppravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.

Prijimatd’ je zarové povinny zasl& osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisonspéavu
o splneni opatreni prijatych na napravu zistenyelostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez
o odstraneni pkin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komurikéslvisiaca stouto Zmluvou si pre svoju
zavaznos vyzaduje pisomna formu. Zmluvné strany &alej dohodli pouzivh ako podporny spdsob
k pisomnej komunikécii si@asne aj ITMS. Podmienky a sp6sob komunikacie znylchn stran
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatéoskytovatk je opravneny wit' prechodné obdobie pas
ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebighabude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komagiék sa bude uskutiova prostrednictvom
doporuenej zasielky. V pripade, Zze si zmluvna strana exggame zasielku, zasieland dopg@nou

posStou a uloZenu na poste, piatyidel uloZzenia na poSte sa bude povaf@amdé doruwienia zasielky,

aj kad’ sa adresat o obsahu ulozenej zasielky nedozvBd&ld® nemozno zéasielku dotif adresatovi

a zasielka nebola uloZzend na posSte, zéasielka saZpmv za dorend momentom jej vratenia
odosielatéovi.
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10.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zasielok dényvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto &emie Poskytovat®vi je mozné vylidne v dradnych
hodinach podatme Poskytovai&a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozeamie poStovej schranky nately pisomnej komunikéacie
zmluvnych stran.

Poskytovatt méze utit, ze vzajomna komunikacia slvisiaca stouto Zmluvodze prebieha
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxo

Ak Poskytovaté urti elektronickl formu komunikacie prostrednictvom aéim alebo faxovu formu
komunikécie, zmluvné strany sa zavazuju vzdjomeemne oznaniisvoje emailové adresy, resp. faxové
¢isla, ktoré budd v rAmci tejto formy komunikacie@ane pouziva

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikdee prebiehav slovenskom jazyku.

Pre paitanie lehét plati, Zze do plynutia lehoty sa nezétpwa dé, ked doSlo k skuténosti utujicej
zaiatok lehoty.

Lehoty ukené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov kdia sa uplynutim toho i@, ktory sa svojim
ozna&enim zhoduje sitbm, kel doSlo k skutdnosti ugujucej z&iatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgdinealebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najblizSi nasledujici pracovnyide

Lehota je zachovand, ak sa posledny i@&oty podanie odovzda organu, ktory ma povitires dorgit’
alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sévyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny#lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktordisgu nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie Projektu a v suvislosti s realiaheiktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®&rojektu;

c) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytolatd&torym sa uiuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhéese ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zakon&. 431/2002 Z.z. o dovnictve v zneni
neskorSich predpisov a boli riadne #afrané. Za &ovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi
na interné pratiovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov pisml vzniknutych
Prijimaté’ovi v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzajom saasovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa myrsiiprostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi péacélanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sllade s ustanoveniami
Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismaSRJ;

i) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi pisap SR a EU.

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu si zaokrihlené dve desatinné miesta
(1 eurocent).

V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré majlyvpha postdenie opravnenosti vydavkov Projektu,
je Poskytovate opravneny usmertiiPrijimatda ol’adom d’alSieho postupu. PoskytovAteverejni
usmernenie na svojej internetovej stranke.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA

1. Wty Statnej rozpoktovej organizacie

1.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba”) PrijimatBovi bezhotovostne formou

1.2

1.3

14

15

1.6

rozpaitového opatrenia v stlade so zakoné&nb23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovemizneskorsich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit ProjektuReijimaté’ povinny prijima’ platby na vydavkovy det
Prijimate’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnidiafej len (et Prijimatéa“), a ktory je vedeny
v EUR. et Prijimatéa slGzi na poskytnutle NFP formou rozpavého opatreniaCislo (Etu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kod banky si uvedené&lénku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimaté je povinny udrziava(éet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti§iz do prijatia poslednej
platby NFP od Poskytovdte. Tato povinnassa vZahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimaf®om
pod’a tohtoélanku VZP.

V pripade vyuZzitia systému refundacie je Paji@h povinny otvori si ako @et Prijimatéa
samostatny vydavkovyceét pre prostriedky NFP, gom tento det mbze slifi aj na prijem platieb
v ramci systému zalohovych platieBislo tohto @tu (vratane pretislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie mézeiRafd’ realizova Uhrady opravnenych vydavkov
aj zinych @tov otvorenych Prijimatem pri dodrzani podmienky existencigtul Prijimaté&a
uréeného na prijem NFP. Prijimétge povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ehtp (Etov
pisomne oznamiiPoskytovatBovi identifikaciu takychto éov.

V pripade, ak je samostatny vydavkov§etipre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohtélanku

VZP vyuzivany aj na Ghradu vydavkov spojenych $izéeiou Projektu z poskytnutej zalohovej
platby, mézu by Specifické vydavky realizované aj ziného vydawow @tu otvoreného
Prijimatd’lom. Tieto vydavky nesmu lyhradené z &u zriadeného na realizaciu inych programov
zahrangnej pomoci (napr. projektov Finamého mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru,
Nérskeho finainého mechanizmu alebo inych projektov financovangohStrukturalnych fondov

a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijinigbe pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky
NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z naslegch spésobov:

- zo samostatného vydavkovéhd@twl pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohta@lanku
VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavia iny vydavkovy et otvoreny
Prijimaté¢’om a nasledne, najneskér do siedmych dni realztphto &tu platbu Dodavatevi
Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi vypis z tohto Gtu potvrdzujici Uhradu vydavku
Dodavatéovi Projektu a vypis z samostatného vydavkovébtu (pre prostriedky NFP pdd
odseku 1.4 tohtslanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdr30.12. daného roz@mvého roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkowétu pre prostriedky NFP pdid odseku
1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy d@t otvoreny Prijimaf®m, z ktorého priebezne
v danom kalendarnom mesiaci realizuje Uhrady Spégich vydavkov.

Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne oznamPoskytovatBovi identifikaciu iného
vydavkového &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam
Specifickych typov vydavkov uvedie PoskytovatePriruke pre zZiadai&a o NFP, resp. Pritke
pre Prijimatéa.

2. Ukty Statnej prispevkovej organizacie

21

2.2

2.3

Poskytovaté zabezpéi poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne naéélt, ktory ma otvoreny
v Statnej pokladnicidalej len , et Prijimatéa“), a ktory je vedeny v EURCislo (&tu Prijimatda
(vratane predislia) a kdd banky je uveden&hanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrziavé(¢et Prijimatda otvoreny a nesmie ho zrtl$iz do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdt®. Tato povinnassa vrahuje aj na ostatné&ty otvorené Prijimat®m
pod’a tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijghatalizovad Uhrady opravnenych vydavkov
aj zinych @tov otvorenych Prijimatem pri dodrzani podmienok existenci€tuwl Prijimaté&a

uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektsfpednictvom rozpiu. Prijimatd je povinny
bezodkladne pisomne oznd&nRioskytovatBovi identifikaciu tychto dtov.
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2.4
2.5

2.6

2.7

2.8

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie siosy na Gte Prijimatdéa prijmom Prijimatka.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfioaania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Gtené, Prijimatk je povinny otvord si ako d@et Prijimat&a osobitny
rozpaitovy et na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto &u vysporiadd pod’a ¢lanku
10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej plattastné zdroje Prijimafa na realizaciu
aktivit Projektu mdzu prechadzacez tento osobitny rozpmwvy et. V takomto pripade

je Prijimat& povinny vlozt’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne
predlozi’ PoskytovatBovi vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinffateneprechadzaju cez osobitny rodpey &et,
Prijimatd’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddol&ZskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimat®m o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebtohmovej platby mbéze Prijimdterealizova
Specifické typy vydavkov aj zinéhoctln otvoreného Prijimafem. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z osobitnéhoc¢ti zriadeného na realizaciu inych programov zakireaji pomoci
(napr. projektov Finamého mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestbidrskeho
finantného mechanizmu alebo inych projektov financovarg@Btrukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimaté po pripisani zalohovej platby/predfinancovania vpdza prostriedky
NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z naslegich spdsobov:

-z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et otvoreny
Prijimatdom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu. Prijimate je povinny
bezodkladne predloZi Poskytovatbovi vypis ziného &u otvoreného Prijimatem
potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavibei Projektu a vypis z osobitnéhdtd potvrdzujuci
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej pidtivedfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdétul na iny @et otvoreny
Prijimatd’om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifitkyydavkov. Prijimateprevedie
sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutychégso predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od dkora predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénRoskytovatbovi identifikaciu iného Gtu
otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdte Prirutke pre zZiadat&a o NFP, resp. Priélke pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v phédeajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z @&tu Prijimatda na iny det otvoreny Prijimateom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto progimie Dodavatbovi Projektu.

Uety inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5
3.6

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim deny &et,
(dalej len et Prijimatéa®), a ktory je vedeny v EURCislo (ttu Prijimatéa (vratane predslia)
a kod banky je uvedenédlanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrziavé(¢et Prijimatda otvoreny a nesmie ho zrt$iz do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdte. Tato povinnassa vZahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimaf®om
pod’a tohtoélanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmeg&u (Prijimatda je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskigisomny suhlas banky piad predchadzajucej
vety musi Prijimatédorwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZzitia systému refundacie mdze Prijgthaalizovad Uhrady opravnenych vydavkov
aj zinych @tov otvorenych Prijimatem pri dodrzani podmienok existenci€tuwl Prijimaté&a
uréeného na prijem NFP a realizicie aktivit Projekinspednictvom rozptu Projektu. Prijimate
je povinny bezodkladne pisomne oznéoskytovatkovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a prijmom Prijimata.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfio@ania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Urené, Prijimate je povinny otvori si ako @et Prijimatéa osobitny
rozpaitovy et na Projekt. Prijimate je povinny vynosy ztohto ¢u vysporiadda poda
¢lanku 10 tychto VZP.
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3.7

3.8

3.9

3.10

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimaka na realizaciu
aktivit Projektu mdZu prechadzacez tento osobitny rozpmwvy &et. V takomto pripade

je Prijimat& povinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny rozptovy (et a bezodkladne
predlozi’ PoskytovatBovi vypis z osobitného rozgtového &tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijiniateneprechadzaji cez osobitny rofpey &et,
Prijimatd’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddél&askytovatBovi vypis z iného &u
otvoreného Prijimat®em o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimkde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania aletlmovej platby mbze Prijimdterealizova
Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢tll otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z osobitnéhocta zriadeného na realizaciu inych programov zakireji pomoci
(napr. projektov Finammého mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestbidrskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovargeBtrukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimaté po pripisani zalohovej platby/predfinancovania vadza prostriedky
NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z naslegch spésobov:

-z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka imny et otvoreny
Prijimatdom a nasledne realizuje platbu Dodavewe Projektu. Prijimaté je povinny
bezodkladne predloZi Poskytovatbovi vypis ziného &u otvoreného Prijimafem
potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavétei Projektu a vypis z osobitnéhastd potvrdzujuci
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej pldfivedfinancovania;

- minimalne raz mesgae prevedie prostriedky z osobitnéhd@tul na iny @&et otvoreny
Prijimaté’om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifitkyydavkov. Prijimaté prevedie
sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutychigso predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od dkoia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénfoskytovatBovi identifikaciu iného @tu
otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdte Prirwcke pre Ziadat&a o NFP, resp. Pritle pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v phédeajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z @&tu Prijimatda na iny det otvoreny Prijimateom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto praogimie Dodavatbovi Projektu.

Wty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaeny (et vedeny
v Statnej pokladnicidalej len (et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EURCislo (tu Prijimatéa
(vratane predislia) a kdd banky je uveden&hkanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavacet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&iz do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdte. Tato povinnassa vZahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimaf®om
pod’a tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmeg&u (Prijimatda je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskigisomny suhlas banky piad predchadzajucej
vety musi Prijimatedoruit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijghagalizovd Uhradu opravnenych vydavkov
aj zinych @tov otvorenych Prijimatem pri dodrzani podmienok existenci€tuwl Prijimat&a
uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projekhsednictvom rozpu. Prijimaté je povinny
bezodkladne pisomne ozn&rfoskytovatkovi identifikaciu takychto éov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednicteuijektu v zrid'ovatd’'skej pdsobnosti Prijimalte,
Uhrada opravnenych vydavkov Projektu mézé tealizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatda ugeného na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozptu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznérfoskytovatBovi
identifikaciu &tu subjektu poba predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydawmbsobom
podla tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy apge za rovnocennd,
ako keby ju realizoval sam Prijiméte

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a prijmom Prijimata.
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4.7

4.8

4.9

4.10

V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfioaania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Gtené, Prijimatk je povinny otvord si ako d@et Prijimat&a osobitny
rozpaitovy et na Projekt. Prijimate je povinny vynosy ztohto ¢u vysporiadda poda
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimaka na realizaciu
aktivit Projektu mdzu prechadzacez tento osobitny rozpmwvy et. V takomto pripade

je Prijimat& povinny vlozt’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne
predlozi’ PoskytovatBovi vypis z osobitného rozgtmového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinffateneprechadzaju cez osobitny rodpey &et,
Prijimated je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddél&skytovatBovi vypis z iného &u
otvoreného Prijimat®m o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebthmovej platby mbéze Prijimdterealizova
Specifické typy vydavkov aj z inéhoctin otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitného ¢t zriadeného na realizaciu inych programov zakireji pomoci
(napr. projektov Finammého mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestbidrskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovargeBtrukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimaté po pripisani zalohovej platby/predfinancovania vpdza prostriedky
NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z rdslaych spdsobov:

- zosobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et otvoreny
Prijimatdom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu. Prijimate je povinny
bezodkladne predloZi Poskytovatbovi vypis ziného &u otvoreného Prijimatem
potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavétei Projektu a vypis z osobitnéhd@tu potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej pidtivedfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhd@tul na iny d@et otvoreny
Prijimaté’om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibkyydavkov. Prijimateprevedie
sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutychigsopredchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od gkora predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznénRoskytovatbovi identifikaciu iného &tu
otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzaam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdte Prirwcke pre Ziadat&a o NFP, resp. Pritle pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z @tu Prijimatda na iny det otvoreny Prijimateom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto pro&imie Dodavatkovi Projektu.

Uety obce

51

5.2

5.3

5.4

55

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy (et
(dalej len ,&et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdterealizuje Uhradu opravnenych
vydavkov z @tu Prijimatéa, a to prostrednictvom svojho rozpa Cislo Gtu Prijimatéa (vratane
predtislia) a kod banky je uvedené&hanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrziav&(cet Prijimatda otvoreny a nesmie ho zrii$iz do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdig. Tato povinnassa vzahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimateom
pod’a tohtoélanku VZP.

Ak ma Prijimaté poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmert&u (Prijimatd€a je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskyisomny sihlas banky pkad predchadzajicej
vety musi Prijimatédorwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie modze Prijaghatalizovad Uhradu opravnenych vydavkov
aj zinych @tov otvorenych Prijimatem pri dodrzani podmienky existencigtul Prijimatéa
uréeného na prijem NFP. Prijimétge povinny bezodkladne pisomne oznérfoskytovatBovi
finan¢nu identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictwumbjektu v zrid'ovatd’'skej pdsobnosti Prijimaia,
Uhrada opravnenych vydavkov Projektu mozé€ ializovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimat#a ugeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozptu. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne oznéarRioskytovatBovi
identifikaciu @tu subjektu poth predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydawmdsobom
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5.6
5.7

5.8

5.9

5.10

pod’a tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvapge za rovnocennd, ako keby ju realizoval
sam Prijimati

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimat&a prijmom Prijimatia.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiozania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky s Grené, Prijimateje povinny otvort si ako @et Prijimatéa osobitny det
na Projekt. Prijimatgje povinny vynosy z tohtodtu vysporiadé pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plaftastné zdroje Prijimafa na realizaciu
aktivit Projektu mbézu prechadzeez tento osobitny rozptmvy &et. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vlozt' vlastné zdroje Prijimafa na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne predldzi
PoskytovatBovi vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBaeneprechadzaju cez osobitny ropey &et, Prijimaté

je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddléZskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného
Prijimatd’om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

V pripade vyuzitia systému predfinancovania aleltlmovej platby mdze Prijimdterealizova
Specifické typy vydavkov aj z inéh@tln otvoreného Prijimafem. Tieto vydavky nesmu Byhradené

z osobitného &u zriadeného na realizaciu inych programov zalireji pomoci (napr. projektov
Finartného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priedtimskeho finatného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo Struktur&lmyfondov a Kohézneho fondu). Prijimite
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania pdza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného #tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka iy (Eet otvoreny
Prijimatdom a nasledne realizuje platbu DodaVat® Projektu. Prijimate je povinny
bezodkladne predloZi PoskytovatBovi vypis ziného &u otvoreného Prijimatem
potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavébei Projektu a vypis z osobitnéhasti potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej pidfivedfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhd@tul na iny @et otvoreny
Prijimaté’om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifitkyydavkov. Prijimaté prevedie
sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutychigso predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od dkoia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénfoskytovatiovi identifikaciu iného @tu
otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzaam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdte Prirwcke pre Ziadat&a o NFP, resp. Pritle pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v phédeajicom odseku vznika prevodom
prisludnej ¢asti NFP z &u Prijimat®a na iny et otvoreny Prijimaf®om, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto pragimie Dodavattovi Projektu.

Uety rozpodtovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim daeny
mimorozpd@tovy et (dalej len ,mimorozpoétovy (&et“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimdte povinny previes do rozpdtu svojho zrid’ovatda,

a to do piatich dni od pripisania tychto prostrimdkia mimorozpé&ovy &et. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimiden ukeny &et (dalej len ,(Eet Prijimatéa“), z ktorého
Prijimate’ realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato pesbiictvom svojho rozgtu. Cislo
mimorozpdtového @tu (vratane pretislia) a kdd banky je uvedenéchanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP Cislo Gtu Prijimatda (vratane predslia) a kod banky je uvedenééhanku
1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrziavé(¢et Prijimatda otvoreny a nesmie ho zrtl$iz do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdt. Tato povinnassa vrahuje aj na ostatné&ty otvorené Prijimat®m
pod’a tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmesttu (Prijimat&a je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskigflsomny suhlas banky pkad predchadzajicej
vety musi Prijimatedoruit’ PoskytovatBovi.
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6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

6.9

7.
7.1

V pripade vyuZitia systému refundacie mdze Prijahakalizova Uhradu opravnenych vydavkov
aj zinych @tov otvorenych Prijimatem pri dodrZzani podmienky existenci€tul Prijimatéa.
Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne oznamoskytovatiovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimat&a prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfioaania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su drené, PrijimatEje povinny otvorf si ako @et Prijimat&a osobitny et
na Projekt. Prijimatgje povinny vynosy z tohtodtu vysporiadd pod’a élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného roZpmvého @tu pod’a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej plattastné zdroje Prijimafa na realizaciu
aktivit Projektu mdzu prechadzacez tento osobitny rozpmwvy et. V takomto pripade

je Prijimaté povinny vlozi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny rozptovy (et a predloii
PoskytovatBovi vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBaeneprechadzaji cez osobitny rodpey &et, Prijimaté

je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlaZipis z iného &tu otvoreného Prijimafem

0 Uhrade vlastnych zdrojov Prijimége

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebthmovej platby mbéze Prijimdterealizova
Specifické typy vydavkov aj z inéhoctiln otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhoéta zriadeného na realizaciu inych programov zakiresji pomoci (napr.
projektov Finatiného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priesiduskeho finatiného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych akduralnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatd po pripisani zalohovej platby/predfinancovaniavpadza prostriedky NFP na Ghradu
Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobo

-z osobitného diu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et otvoreny
Prijimatdélom a nasledne realizuje platbu Dodavete Projektu. Prijimaté je povinny
bezodkladne predloZi PoskytovatBovi vypis ziného &u otvoreného Prijimatem
potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavibei Projektu a vypis z osobitnéhdtd potvrdzujuci
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej pidtivedfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhd@tul na iny @et otvoreny
Prijimatd’om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifitkyydavkov. Prijimateprevedie
sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutychigso predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskoér do siedmych dni od gkoia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénfoskytovatiovi identifikaciu iného Gtu
otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdt® Prirwtke pre Ziadat&a o NFP, resp. Pritle pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej ¢asti NFP z &u Prijimat®#a na iny det otvoreny Prijimaf®om, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prog&imie Dodavatbovi Projektu.

Uety prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozadujprispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimatevi bezhotovostne na nimdany &et (dalej len
,2acet Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje Uhradu opravnenych vydavkov ¢ui
Prijimate’a, a to prostrednictvom svojho rozpa Cislo (tu Prijimatéa (vratane pregislia) a kod
banky je uvedené §lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduije fispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatea:

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim deny
mimorozpd@tovy et (dalej len ,mimorozpétovy (et*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimdte povinny previes do rozpdtu svojho zrid’'ovatda,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostridika mimorozp&ovy et. Zrialovatd nasledne
prevedie prostriedky NFP na PrijimBten uceny et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“), z ktorého
Prijimate’ realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato pesBiictvom svojho rozgtu. Cislo
mimorozpd@tového @tu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenécéhnku 1. bod 1.2. zmluvy
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7.2

7.3

7.4

7.5
7.6

7.7

7.8

7.9

o poskytnuti NFP. Cislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavacet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&iz do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdte. Tato povinnassa vZahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimaf®om
pod’a tohtoélanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmegttu (Prijimatda je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskigflsomny suhlas banky pkad predchadzajicej
vety musi Prijimatedoruit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijghagalizovd Uhradu opravnenych vydavkov
aj z inych @tov otvorenych Prijimat®em pri dodrzani podmienky existencigtul Prijimatéda.
Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne oznéRoskytovatbovi identifikaciu takychto &ov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimat&a Prijmom Prijimatiéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfioaania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Grené, PrijimatEje povinny otvort si ako @et Prijimat&a osobitny Get
na Projekt. Prijimatgje povinny vynosy z tohtodtu vysporiadé pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhdéta pod’a predchadzajliceho odseku a poskytovania NFP systém
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastnéojed Prijimat&a na realizaciu aktivit Projektu
moOzu prechadzacez tento osobitnydét. V takomto pripade je Prijimdte@ovinny viozi’ vlastné
zdroje Prijimatéa na osobitny &et a predlozi PoskytovatBovi vypis z osobitného dalu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pilfnaak vlastné zdroje Prijimégeneprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlegpis z iného &tu
otvoreného Prijimatem o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alettmovej platby mbze Prijimdterealizova
Specifické typy vydavkov aj z inéhoctiln otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitného ¢t zriadeného na realizaciu inych programov zalireji pomoci
(napr. projektov Finamého mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestbidrskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovargeBtrukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimaté po pripisani zalohovej platby/predfinancovania vadza prostriedky
NFP na ahradu Specifickych vydavkov jednym z naslegch spésobov:

- z osobitného &tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka iy (Eet otvoreny
Prijimatdom a nasledne realizuje platbu DodaVete Projektu. Prijimate je povinny
bezodkladne predloZi Poskytovatbovi vypis ziného &u otvoreného Prijimafem
potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavétei Projektu a vypis z osobitnéhasta potvrdzujuci
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej pldfivedfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéh@tul na iny @et otvoreny
Prijimaté’om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifitkyydavkov. Prijimaté prevedie
sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutychigso predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od dkora predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznénRoskytovatbovi identifikaciu iného &tu
otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzAaam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdt® Prirwcke pre Ziadat&a o NFP, resp. Pritle pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z @tu Prijimatda na iny det otvoreny Prijimateom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto pro&imie Dodavatkovi Projektu.

Wty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1

8.2

Poskytovate zabezpei poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimdten stanoveny
et (alej len ,Eet Prijimat&a“) vedeny v EUR.Cislo (ttu (vratane pretislia) a kdd banky
je uvedené ¥lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrziavé(¢et Prijimatda otvoreny a nesmie ho zrtl$iz do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdi. Tato povinnassa vrahuje aj na ostatné&ty otvorené Prijimat®m
pod’a tohto¢lanku VZP.
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8.3

8.4

8.5
8.6

8.7

8.8

8.9

Clanok 16

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmegtu (Prijimatda je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskigisomny suhlas banky piad predchadzajucej
vety musi Prijimatédorwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdze Prijahakalizova Uhradu opravnenych vydavkov
aj z inych @tov otvorenych Prijimatem pri dodrzani podmienky existenci&ul Prijimatda uceny
na prijem NFP. Prijimafeje povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatBovi identifikaciu
takychto @tov.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosyikranté na dte Prijimatéa Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfiogania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Gfené, Prijimatkje povinny otvorf si ako @et Prijimat&a osobitny det
na Projekt. Prijimatgje povinny vynosy z tohtodtu vysporiadd pod’a élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhdéta pod’a predchadzajliceho odseku a poskytovania NFP systém
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastnéojed Prijimat&a na realizaciu aktivit Projektu
mézu prechadzacez tento osobitnydét. V takomto pripade je Prijimditgovinny vliozi’ vlastné
zdroje Prijimatéa na osobitny ¢et a bezodkladne predlgAPoskytovatbovi vypis z osobitnéhodiu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pifmaak vlastné zdroje Prijimditeneprechadzaji
cez osobitny &et, Prijimaté& je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dd@le¥pis z iného &tu
otvoreného Prijimatem o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania aletlmovej platby mdze Prijimdterealizova
Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢tll otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z osobitnéhocta zriadeného na realizéciu inych programov zakireji pomoci
(napr. projektov Finamého mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestbidrskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovarg@Btrukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimaté po pripisani zalohovej platby/predfinancovania vadza prostriedky
NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z naslegch spésobov:

-z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka iny &et otvoreny
Prijimatdom a nasledne realizuje platbu Dodavaewe Projektu. Prijimaté je povinny
bezodkladne predloZi PoskytovatBovi vypis ziného &u otvoreného Prijimatem
potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavébei Projektu a vypis z osobitnéhasti potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej pldfivedfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéh@tul na iny @et otvoreny
Prijimatd’om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifitkyydavkov. Prijimatiée prevedie
sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutychigso predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od dkoia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznénRoskytovatbovi identifikaciu iného &tu
otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzAaam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdte Prirutke pre Ziadat@ o NFP, resp. Pritke pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej ¢asti NFP z &u Prijimat®a na iny et otvoreny Prijimaf®om, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto pragimie Dodavatbovi Projektu.

PLATBY

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozpd@tovych organizacii - ERDF a KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jédws (dalej aj ,platba“) poskytuje na opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimbébten predloZenych neuhradenychitavnych dokladov
Dodavatéov Projektu.

Poskytovaté zabezp& poskytnutie platby vylkkne na zaklade Ziadosti o platbu, predlozenej
Prijimaté¢’'om v EUR na formulari, ktory Poskytovétposkytne Prijimat@vi. Ziados o platbu musi
byt v sulade s rozptom Projektu a Prijimateju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden
origindl zostava u Prijimata a druhy origindl Prijimatepredklada Poskytovdtevi. Prijimaté
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpéu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.
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10.

Spolu so Ziada®u o platbu predklada Prijimdtej neuhradené ¢ovné doklady Dodavakev
Projektu. Wtovné doklady Dodavafev Projektu predklada PrijimdtePoskytovatovi v lehote
splatnosti zavazku b Dodavatéovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSaksRgtovaté

si mbze vyziadd vySSi pdet rovnopisov originalov. Jeden originalétévnych dokladov
od Dodavatta Projektu si ponechava PrijimkteV pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa
sU aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie éadd@sti o platbu a predloZi rovnopisy originalov
alebo koépie prisluSnychétovnych dokladov overené gatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatda, ktoré potvrdzuji hotovostna Uhradu (napr. pahikady blok).

Prijimate je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prisluSiafby na @det Prijimat&a. V pripade projektov,
ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na finandevarad ramec finamej medzery, je tieto
prijimate’ povinny uhradza Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhstavného dokladu pda
pomeru stanovenéhodlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavga Prijimat& povinny celld jej vySku
zWtovar, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychtwspredkov na &et Prijimat&a. Prijimat&

je nasledne povinny predlgzPoskytovatBovi Ziados' o platbu (zétovanie predfinancovania) spolu
s vypisom z &tu (origindl alebo képiu overentgatkou a podpisom Statutarneho organu
prijimatd’a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis &ui(original alebo kdpiu overend atkou

a podpisom Statutdrneho organu prijintiajepotvrdzujuci skutiné uhradenie diovnych dokladov
Dodavatéovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu @dvanie predfinancovania) Prijiméitevedie

aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné Ghrkttyé boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,
pricom nie je povinny opéatovne predklad#e isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie
prislusnych @tovnych dokladov potvrdzujice hotovostna Ghradu.

Poskytovate po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenyatavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezfieposkytnutie zostavajucich minimalne 5 % celkovyspravnenych
vydavkov systémom refundacie na zaklade zawvesieZiadosti o platbu a predloZenétdvnych
dokladov, preukazujucich Prijimdtmn skut@éne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniate
je povinny zostavajucich minimalne 5% z celkovychbravnenych vydavkov na projekt uhrédi
najskér z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel miedkov EU a Statneho rozfto SR utenych
na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto Uhradykorteni realizacie aktivit Projektu je
prijimatd’ opravneny poziada Poskytovatta o zaverénl platbu zostatku z NFP. Prijimate
predklada Poskytovatevi zaverénu Ziados o platbu spolu sdiovnymi dokladmi vratane vypisu
z bankového &u (original alebo kopiu overend @atkou a podpisom Statutdrneho organu
prijimate’a).

Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbs v pripade, ak poda GpInG a spravnu
Ziadog' o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadostplatbu zo strany Poskytovdite

Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimditevi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
podania Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a%te mmomente schvéalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikainym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie platby vznika len vrozsahu, v akom
Poskytovate rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadza vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenymélanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda
za pravos, spravnos a kompletnos idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripadena zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych vogiad platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o poruSenie finaimej discipliny v zmysle § 31 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclomék v zneni neskorSich predpisov.

Poskytovate je povinny vykond kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore ,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8)1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006.
Kontrola projektu zatiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby koot na mieste.
Administrativha kontrola Ziadosti o platbu pozest& kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti.
V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytafafpovinny over’ pravdivos, kompletnog

a spravnod vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zisteniarnfédlnych nedostatkov vyzve
Poskytovaté Prijimaté’a, aby do 14 pracovnych dni Ziados platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplinenia pozadohafggajov v stanovenej lehote, Poskytolate
Ziadog’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovaggovinny overovd realnog, opravnenad
spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslagye taktiez povinny
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11.

12.

13.
14.

overit, ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpovedéjofdauvedenym v priloZenych
dokladoch &i tato suma zarowezodpoveda rozpidu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravntsidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracachzvahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene,cal jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzea&jdre alebo inom
relevantnom &ovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi pisedi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, raviposezitosti, publicita at.). V pripade potreby
vykon& Poskytovatekontrolu na mieste pdd ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp& vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatda vlehote ufenej v Systéme fin&ného riadenia
pre SF a KF, ktora sa pita odo dia, kedy bola Poskytovdiavi dorugena Gplna a spravna Ziados
o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. ditly kedy boli Poskytovatevi dorusené
dophiujuce podklady do Ziadosti o platbu gadbds. 9 tohtélanku.

Deit pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tigerpania NFP, resp. jehm@sti. Za dé
z&tovania predfinancovania sa povaZuje ndezaslania Ziadosti o platbu (@dvanie
predfinancovania) Poskytovditevi.

Prijimatd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavditan Projektu vyldne v EUR.

Poskytovat® je opravneny zvysi alebo zniti vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovd® maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadesplatbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto jeielotknuté.

2. Akide o kombinovany systém predfinancovania agfundacie

2.1

2.2

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundaciameéi systému predfinancovania sa poskytuju
platby na opravnené vydavky Projektu na zakladginfatd’'om predloZenych a neuhradenych
Uctovnych dokladov Dodavatev Projektu. Vramci systému refundacie sa poskytpjatby
na zéklade skutme vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV ramci systému refundéacie
Prijimaté’ uhradi vydavky Dodavaitevi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéklade Ziadosti o platbu predloZene;
Prijimat¢lom v EUR na formulari, ktory Poskytovéitposkytne Prijimat@vi. Ziados o platbu musi
byt v stlade s rozptom Projektu a Prijimateju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden
origindl zostava u Prijimata a druhy origindl Prijimatepredklada Poskytovdtevi. Prijimaté
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpéu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

2.4

2.5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalndad@hnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziados o platbu predklada Prijimdtesj neuhradené ¢tovné
doklady Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavakev Projektu predklada Prijimdte lehote
splatnosti zavazku b Dodavatéovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSaksRgtovaté

si mbze vyziadd vySSi pdet rovnopisov originalov. Jeden originalétévnych dokladov
od Dodavatta Projektu si ponechava PrijimkteV pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa
sU aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie daddsti o platbu v ramci systému refundacie.
V takom pripade predlozi Prijimdtspolu so Ziada®u o platbu rovnopisy originalov, alebo kdpie
prislusnych &tovnych dokladov overené giatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijifiste
ktoré potvrdzuju hotovostnd Uhradu (napr. pokladpiblok).

Prijimate je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prisluSiaby na @det Prijimat&a. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financdevanad ramec finamej medzery,
je tieto prijimaté povinny uhradzé Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéh&tavného dokladu
pod’a pomeru stanovenéhailnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavga Prijimat& povinny cell jej vySku
zWtovar, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychtwspredkov na &et Prijimat&a. Prijimat&

je nasledne povinny predlgzPoskytovatBovi Ziados’ o platbu (zétovanie predfinancovania) spolu
s vypisom z &tu (origindl alebo kdépiu overentgatkou a podpisom Statutarneho organu
prijimatd’a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis &ui(original alebo kdpiu overend atkou

a podpisom Statutdrneho organu prijiniajepotvrdzujuci skutiné uhradenie diovnych dokladov
Dodavatéovi Projektu.
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2.6

V pripade, ak posledna platba systémom predfinamiavbola Prijimatéovi poskytnuta do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkovPmajekt, zvySnych minimalne 5 % bude
Prijimaté’ovi poskytnutych systémom refundacie.

Refundacia

2.7

2.8

V ramci systému refundécie predklada Prijimiagpolu so Ziada®u o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktlry, pripadnekidolu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového &u (original alebo kopiu overenu fatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a) potvrdzujlci uhradenie vydavkov deklarovanyciZiadosti o platbu. Poskytovdte
je opravneny vyziadaod Prijimat&a aj vy3si p&et prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej bbgnsi ponechava Prijimdte V pripade
predlozenia képie diovnych dokladov, musi Ifykdpia overena pgatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatia.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky ndepené na financovanie nad ramec fitraa)
medzery, je tieto prijimafepovinny uhradza Dodavat€éom Projektu pomerne z kazdéhé&avného
dokladu potla pomeru stanovenéhailnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolané ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platbyi pystéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda Gplni a spravnu Zidgdoplatbu, ato az v momente schvélenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovéite Pri Ziadosti o platbu systémom refundécie vzeiRmijimat&ovi
narok na vyplatenie prislusnej platby v pripadedjurgenia Upinej a spravnej Ziadosti o platbu
a vmomente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platkutifikacnym organom. Narok Prijimaia

na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahakom Poskytovaterozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimate je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadza vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenynmilanku 14 VZP. Prijimafe zodpoveda za pravids
spravnos a kompletnos idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripadena zaklade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti thplddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zakorta 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovewmizneskorsich predpisov.

Poskytovate je povinny vykond kontrolu projektu poth §24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8)1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006.
Kontrola projektu zatia administrativnu kontrolu a v pripade potreby koot na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostavkontroly jej formalnej a vecnej spravnosti.
V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytafapovinny over’ pravdivos, kompletnog

a spravnod vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zisteniarnfédlnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 pracovnych dni Ziados platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohahgajov v stanovenej lehote, PoskytoVate
Ziados’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatgovinny overové realnos, opravnenod
spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslagje taktiez povinny
overit, ¢ pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedajoddauvedenym v prilozenych
dokladoch &i tato suma zarovezodpoveda rozpitu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnogidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracachziahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, &t jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozen&fdre alebo inom
relevantnom &ovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi miszdi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, ravposezitosti, publicita, @t.). V pripade potreby
vykona Poskytovatekontrolu na mieste pdd clanku 12 VZP.

Ak Prijimatdovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp& vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa vlehote ufenej v Systéme fin&ného riadenia
pre SF a KF, ktora sa pita odo da, kedy bola Poskytovdievi dorutena UpIna a spravna Ziados
o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dithy kedy boli Poskytovalevi doruiené
dophiujuce podklady do Ziadosti o platbu facbds. 2.11 tohtdlanku.

Deii pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tigerpania NFP, resp. jeha@sti. Za dé
zWtovania predfinancovania sa povazuje iidezaslania Ziadosti o platbu @bdvanie
predfinancovania) Poskytovdéitevi.
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2.15 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene BWR, prislusné
Uctovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene si Poskytolate preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimdtezahrnie do Ziadosti o platbu vydavok préjtany
na EUR kurzom banky (v pripade prevoduigenych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného
Prijimatdom v EUR na &et Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevodengénych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného
Prijimaté¢’om v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) platnymiv de
odpisania prostriedkov 't zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiate
pricom (Etovny rozdiel v @tovnictve Prijimatta medzi sumou v de zalttovania zavazku
voéi Dodavatéovi Projektu a sumou v dedhrady zavézku Dodavdtevi Projektu je povazovany
za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovat® je opravneny zvysi alebo zni#i vySku Ziadosti o platbu z technickych dovodov
na strane Poskytovdse maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadasplatbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymtojei€lotknuté.

Platby pri vSetkych prijimatelPoch okrem Statnych rozpdtovych organizacii — ESF

3. Akide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehiasti (dalej aj ,platba“) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutidolrovej platby) a Ziadosti o platbu (zdvania
zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklada iRt v EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. Ziado$ o platou musi by v stlade s rozpwom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimiaen druhy Prijimate
predklada Poskytovatevi.

3.2 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odai realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumuwadia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatd po za&ati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytekavi Ziados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySk® 46 opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov nveplajicich podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpaitu SR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edst/ného:
a) Prvy roény rozpolet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 auesi, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprayok vydavkov z rozpdu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a Statneho r@tp&R na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiag projekt z&ina
v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohopégtby predstavuje maximalne
40 % z opravnenych vydavkov rozfo prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a Statneho rozgtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovanéaiZta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiaa realizacia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiacajamuaximalna vyska
zélohovej platby sa vypita na zaklade nasledujuceho vzorca:

S pocet
o p[vy roeny mesiacov nasledujuci reny
ma><,|[nalna 0.4* rozpaet _prOJektu z realizacie rozpaiet Projektu z
vyska = T [ prostiedkov 4 (12- T uhn Xln - x prostriedkov
pos kytnutgj ZOdeVGd@JUCIVCh Projektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR na
platby _ha . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — pa&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledai roku

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vBmi nizky
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11
3.12

3.13

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&paonesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 celkova suma
X NFP / celkovy p@et mesiacov realizacie

Prijimatd je povinny poskytnut( zélohovl platbu priebeZnetaava® na formulari Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatgricom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zéalohovej platby ngtiPrijimatéa, je Prijimaté povinny z@tova
minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Vppde nezttovania tejto sumy alebo jépsti,
je Prijimat& povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti wedh 6 mesiacov vrdti
Poskytovatovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téimstku zarové znizuje
vySka NFP, ktory méa Poskytovéitposkytnd’ Prijimatd’ovi.

Prijimate& je povinny v ramci z&tovania zalohovej platby pdid predchadzajiceho odseku tohto
¢lanku VZP uvies vysku ¢erpania poskytnutého NFP, a to padskupin vydavkov uvedenych
v Priloheg. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtpovinny predlo#i aj &tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alétipiu faktlry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnotyDalsi rovnopis originalu dlovného dokladu si ponechava Prijinfat¥ pripade
predlozenia kopie diovného dokladu Prijimafem, tato je overena patkou a podpisom
Statutarneho organu Prijiméite Prijimaté& rovnako predklada vypis z bankovéhdui(original alebo
kopiu overent pegatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijitt@gtepotvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis Ztu potvrdzujlci skuténé uhradenie diovnych dokladov Dodavaltevi
Projektu.

V pripade, ak Poskytovdteoznami Prijimatéovi nespravne zitovanie zalohovej platby alebo
jej ¢asti, je Prijimatk povinny vrat® poskytnutl zalohovu platbu alebo j&gs’ vo vySke uéenej
PoskytovatBom na @et poda bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odta ddordenia tohto
oznamenia Prijimatevi. O tejto skuténosti Prijimaté bezodkladne informuje PoskytovEde
V pripade, Ze Prijimatezalohovu platbu alebo j€jas’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokate
riadne a was nevrati, Poskytovdteostupuje rovnako ako v pripade povinnosti vraeviFP alebo
jeho casti vzniknutej poth ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek saou&je,
ak ide zarové o poruSenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov v platnom zneni.

Prijimate’ je opravneny poZiadao d'alSiu zalohovd platbu najskor &sne s podanim Ziadosti
o platbu (zdtovanie zélohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) péd schvaleni predioZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatd mb6ze poZiada odalSiu zalohovu platbu vo vySke @&u Certifikatnym organom
schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielaximalnej vySky zalohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platbyeStychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximéalne 40 % relevantfasti rozpétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutadalSia zalohova platba, Prijim#tge povinny

nezi&tovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wraRoskytovatbovi, a to na formulari

»,Oznamenie o vysporiadani finemych vz’ahov“, ktory Prijimatéovi dod4 na jeho poziadanie
Poskytovaté

Na kazd(d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 t@léoku VZP pouziju primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujl az domemtu dosiahnutia maximalne
95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt msiwkou pripadov, k& bola suma
opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strankyrosatd’a.

Poskytovate po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnemjclavkov na Projekt systémom
zélohovej platby poskytne Prijimditeri zostavajucich minimalne 5 % celkovych opravrany
vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklzdéleergénej Ziadosti o platbu a predloZeni
Getovnych dokladov, preukazujucich PrijimBten skut@éne vynalozené opravnené vydavky.
Prijimatd je povinny zostavajucich minimalne 5 % z celkovyagravnenych vydavkov na Projekt,
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3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20
3.21
3.22

ato aj za podiel prostriedkov EU a Statneho réap@R utenych na spolufinancovanie, uhradi
najskér z vlastnych zdrojov. Az po preukazani tejiorady a ukoteni Projektu je Prijimate
opravneny poZiada o zaverénu platbu zostatku NFP. V takom pripade Prijimapredklada
PoskytovatBovi zaverénl Ziados o platbu spolu saiovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
Uctu (original alebo képiu overend $atkou a podpisom Statutarneho organu prijifeteiadiacemu
organu.

V pripade, ak Prijimatepri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 %kogych opravnenych
vydavkov, Projekt mbze Wyukorteny aj Ziadogou o platbu (z&tovanie zalohovej platby). O tejto
skutasnosti je prijimat& povinny bezodkladne informov#& oskytovatka.

Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovgidtieb iba v pripade, ak poda uplini
aspravnu Ziada's o platbu (poskytnutie zalohovej platby aptmvanie zalohovej platby),
a to aZz v momente schvélenia Ziadosti o platbu Yosktdom. Pri zaverénej Ziadosti o platbu
vznikne Prijimatéovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripaedloZenia Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sthrnigjdsti o platbu Certifikinym organom. Narok
prijimatd’a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v etugs v akom Poskytovdterozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadza vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenymélanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda
za pravos, spravnos a kompletnos idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripadena zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych vogiad platbu déjde k vyplateniu platby, pbjde
o poruSenie finamej discipliny v zmysle § 31 zakora 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclomék v zneni neskorSich predpisov.

Poskytovate je povinny vykond kontrolu projektu poth 8 24b anasl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov ES v zneni neskorsich predpisdanku
60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (E8)1828/2006. Kontrola
projektu zahia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kolot na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly filgimalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovéiteovinny oven’ pravdivos, kompletnog a spravnosvyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnychdostatkov vyzve PoskytovatePrijimatda,
aby do 14 dni Ziadd platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznychastdtkov, alebo nedoplinenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, PoskygbvEados’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVatgovinny overové realnos, opravnenad
spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslagye taktiez povinny
overit, ¢ pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedajoadauvedenym v prilozenych
dokladoch &i tato suma zarowezodpoveda rozpidu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravntsidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracachziahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene,cal jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzea&jdre alebo inom
relevantnom &ovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi misedi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, ravposeZzitosti, publicita, at.). V pripade potreby
vykona Poskytovatekontrolu na mieste pdd clanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVatebezp& poskytnutie NFP, resp.
jeho ¢asti na det Prijimaté#a vlehote ufenej v Systéme fin@ného riadenia pre SF aKF,
ktora sa péita dni odo da, kedy bola Poskytovdiavi dorusena Gplna a spravna Ziadaos platbu
spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. oda, kedy boli Poskytovatevi doruwtené dopiujice
podklady do Ziadosti o platbu ptalods. 3.16 toht®lanku.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.
Prijimatd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavditan Projektu vyldne v EUR.

Poskytovate je opravneny zvysi alebo zniti vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov
na strane Poskytovdse maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadasplatbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymtojeielotknuté.

Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundacie

4.1

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehiasti @alej aj ,platba“) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramsiésnu zalohovych platieb sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na zaklade Ziadosplatbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (zovania zalohovej platby). Vramci systému refundagoskytuje
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Poskytovatt NFP na zaklade skutne vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom
pripade Prijimateuhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimiitev EUR na formuléri, ktory Poskytovdte poskytne

4.3

Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu a Prijimateju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pfom jeden rovnopis zostava u Prijimia@ea druhy Prijimate predklada
PoskytovatBovi.

Prijimate’ predklada spolu s prvou Ziades o platobu aj vyhlasenie o&aii realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumucaéia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platha

4.4 Prijimaté¢ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados' o platbu

(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySk@ 46 opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov neg@pajacich podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpaitu SR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 auesi, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprayok vydavkov zrozpdu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a Statneho razp@&R na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzfta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiag projekt z&ina
v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohopégtby predstavuje maximalne
40 % z opravnenych vydavkov rozpo prvého roka Projektu zodpovedajdcich podielu
EU a Statneho rozptu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovanéaizta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiaa realizacia
aktivit Projektu z&ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiacadjammaximalna vyska
zélohovej platby sa vypita na zaklade nasledujuceho vzorca:

S pocet
o p[vy roeny mesiacov nasledujdci reny
ma><,|[nalna 0.4* rozpaet _prOJektu z realizacie rozpaiet Projektu z
vyska = " [  prostriedkov  + (12- o XLin X i ]
. X A aktivit prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich Projektu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR na
platby _ha . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

4.5

n — pa&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledai roku

* — 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vBmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&paonesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 celkova suma
X NFP / celkovy p@et mesiacov realizacie

Prijimate’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezneétaiava na formulari Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVaggericom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zéalohovej platby ngtiPrijimatéa, je Prijimaté povinny zé@tova
minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Vppde nezttovania tejto sumy alebo jépsti,
je Prijimat& povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti wedh 6 mesiacov vrdti
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tistku zarové znizuje
vySka NFP, ktory ma Poskytovéitposkytnid Prijimatd’ovi.
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4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

411

412
4.13

414

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby pdd predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP uvies vysSku cerpania poskytnutého NFP, a to padskupin vydavkov uvedenych
v Priloheg. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne zilovanie zalohovej platby alebo
jej ¢asti, je Prijimatk povinny vrat® poskytnutl zalohovu platbu alebo j&gs’ vo vySke uéenej
Poskytovattom na wet poda bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odéaddordenia
tohto ozndmenia Prijimatevi. O tejto skuténosti Prijimat& bezodkladne informuje PoskytovBae

V pripade, Ze Prijimatezalohovl platbu alebo j&as’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokate
riadne a ¢as nevrati, Poskytovdtgostupuje rovnako ako v pripade povinnosti vraeviFP alebo
jeho &asti vzniknutej poth ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek saouEfe,
ak ide zarové o poruSenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zékonov v platnom zneni.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtpovinny predlo#i aj &tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alétipiu faktlry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnotyDalsi rovnopis originalu dlovného dokladu si ponechava Prijinfat¥ pripade
predlozenia kopie diovného dokladu Prijimafem, tato je overena patkou a podpisom
Statutarneho organu Prijiméite Prijimaté& rovnako predklada vypis z bankovéhdui(original alebo
kopiu overent pegatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijitt@gtepotvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis Ztu potvrdzujlci skuténé uhradenie diovnych dokladov Dodavaltevi
Projektu.

Prijimate’ je opravneny poziadao d'alSiu zalohovd platbu najskor &sne s podanim Ziadosti
o platbu (zdtovanie zélohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) péd schvaleni predlioZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatd mb6ze poZiada odalSiu zalohovu platbu vo vySke @&u Certifikainym organom
schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielaximalnej vySky zalohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platbyeStychto prostriedkov, a teda vysSka poskytnutej
zalohovej platby, je maximéalne 40 % relevantfasti rozpétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijim#itei poskytnutadalSia zalohova platba, Prijim#itge povinny

nezi&tovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wraRoskytovatBovi, a to na formulari

,Oznamenie o vysporiadani finamych vz’ahov“, ktory Prijimatéovi dod4 na jeho poziadanie
Poskytovat@

Na kazddd’alSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 ték#oku VZP pouZziju primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujl az domemtu dosiahnutia maximalne
95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt siwmkou pripadov, k& bola suma
opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strankyrosatd’a.

V pripade, ak posledna platba systémom zalohoviatiep bola Prijimatéovi poskytnuta do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkowPngjekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne
Poskytovate Prijimaté’ovi systémom refundacie.

Refundéacia

4.15

V ramci systému refundacie predklada Prijimiatpolu so Ziada®u o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadnekidou rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
z bankového &u (original alebo kopiu overenu gatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a) potvrdzujlci uhradenie vydavkov deklarovanyciZiadosti o platbu. Poskytovdte
je opravneny vyziadaod Prijimatéa aj vyssi péet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktdry, pripadne dokladu rovnocennej dbékaznej lobgnsi ponechava Prijimdte V pripade
predlozenia képie diovnych dokladov, musi liykopia overena patkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatia.

Spolané ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovgtdtieb iba v pripade, ak poda uplnu
a spravnu Ziadas o platbu (poskytnutie zalohovej platby agtmvanie zélohovej platby),
a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu Ytoskté¢om. Pri Ziadosti o platbu péd
predchadzajuceho odseku vznikne Prijifate nadrok na vyplatenie prisluSnej platby v pripade
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4.17

4.18

4.19

4.20

4.21
4.22

4.23

4.24

predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu raomente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikainym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v edus
v akom Poskytovaterozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadza vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenynilanku 14 VZP. Prijimafe zodpoveda za pravids
spravnos a kompletno Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripadena zaklade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti thplddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkoria 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovenizneskorSich predpisov.

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakona 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zmesikorSich predpiso¥)anku 60 Nariadenia
Rady (ES)¢. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006. Kontrola projektu
zahfha administrativnu kontrolu a v pripade potreby koot na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélaezecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtgovinny overi’ pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkgzve PoskytovatePrijimatd’a, aby do 14 dni
Ziadosg' o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych awmtdtkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, PoskygbvEados’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVatgovinny overové realnos, opravnenad
spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslagye taktiez povinny
overit, ¢ pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedajoddauvedenym v prilozenych
dokladoch &i tato suma zarovezodpoveda rozpitu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnogidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracachziahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene,cal jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzea&jdre alebo inom
relevantnom &ovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi misedi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, ravposeZzitosti, publicita, at.). V pripade potreby
vykona Poskytovatekontrolu na mieste pdd clanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé& poskytnutie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa vlehote ufenej v Systéme fin&ného riadenia
pre SF a KF, ktora sa pita odo da, kedy bola Poskytovdiavi dorusena uplna a spravna Ziados
o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi resp. diln, kedy boli Poskytovafevi dorusené
dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu gadds. 4.17 tohtdlanku.

Dei pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfatpovinny realizovd opravnené vydavky
Dodavatéom vylwne v EUR. Vramci systtmu refundacie mdze Prijithatbradzé vydavky
aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene BWR, prislusné
Uctovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene si Poskytolate preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimdtezahrnie do Ziadosti o platbu vydavok préjtany
na EUR kurzom banky (v pripade prevoduigenych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného
Prijimatd€om v EUR na &et Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centrélnej banky (pri prevodeigenych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného
Prijimaté¢’om v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) platnymiv de
odpisania prostriedkov 't zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijitate
pricom (Etovny rozdiel v @étovnictve Prijimatta medzi sumou v dezaltovania zavazku o
Dodavatéovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovate je opravneny zvysi alebo zniti vysku Ziadosti o platbu z technickych d6vodov
na strane Poskytovdse maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadasplatbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymtojeielotknuté.

Platby pri prijimate Poch - Statne rozpdétové organizacie — ERDF, ESF, KF

5.

Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

51

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehiasti ((alej aj ,platba“) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutidolrovej platby) a Ziadosti o platbu (zdvania
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zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklada iRt v EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi by v sdlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, foim jedno vyhotovenie zostava u Prijinf@ea druhé
Prijimate’ predklada Poskytovdtevi.

5.2 Prijimatd predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie oczi realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumuadia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimaté po z&ati realizacie aktivit Projektu predkladad Poskytekavi Ziados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySkQ 46 opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov nvgplajicich podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpaitu SR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 auesi, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprayoe vydavkov zrozpdu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a Statneho razp@&R na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiag projekt zaina
v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohopégtby predstavuje maximalne
40 % z opravnenych vydavkov rozpo prvého roka Projektu zodpovedajlucich podielu
EU a $tatneho rozptu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovanéaizta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiaa realizacia
aktivit Projektu z&ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiacadjammaximalna vyska
zélohovej platby sa vypita na zaklade nasledujuceho vzorca:

PR pocet
.y prvy rocny mesiacov nasledujuci rony
maximaina 0,4* rozpaet prOJektu z realizacie rozpaiet Projektu z
vyska = 7 prostriedkov  + (12- o X1/n X .
. X A aktivit prostriedkov
po§kytnutgj zodpovedajtcich Projektu zodpovedajtcich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR na
platby _ha . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — pa@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledaja roku

* — 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajlca néepmesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP | celkovyded mesiacov realizicie x 12

5.4 Prijimaté je povinny poskytnutld zalohovl platbu priebeznétaéava’ na formulari Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVaggericom najneskdr do 6 mesiacov
odo dia aktivacie rozpiiového opatrenia je Prijimdte povinny z@tova® minimélne
50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade rézvania tejto sumy alebo jégasti, je Prijimate
povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvsdé 6 mesiacov vratiPoskytovatBovi sumu
neztovaného rozdielu. V takom pripade sa o tdtastku zaroveé znizuje vySka NFP, ktory
ma Poskytovaleposkytni’ Prijimatéovi.

5.5 Prijimatd je povinny v ramci zftovania zalohovej platby pdd predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP uvies vySkucéerpania poskytnutého NFP, a to padozpd@tovej klasifikacie.

5.6 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimétpovinny predlo#i aj (Etovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alétipiu faktlry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnotyDal3i rovnopis originalu dilovného dokladu si ponechava Prijinfaty pripade
predlozenia kopie diovného dokladu Prijimafem, tato je overena patkou a podpisom
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5.7

5.8

5.9

5.10
5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

Statutarneho organu Prijimége Prijimaté& rovnako predklada vypis z bankovéhuaui(original alebo
képiu overenl pegatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijift@tepotvrdzujici skutiné
uhradenie &ovnych dokladov Dodavatevi Projektu.

Prijimaté je opravneny poZiadao d'aliu zalohovu platbu najskdr &sne s podanim Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpé& poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) péd schvaleni predioZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nepokkytnut4d v maximéalnej moznej vyske,
Prijimatd mdze poZziadd odalSiu zalohovu platbu vo vySke &u Certifikainym organom
schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdiglaximdlnej vySky zalohovej platby
a predchadzajlcej poskytnutej zalohovej platbyeStychto prostriedkov, a teda vySka poskytnute;
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantfasti rozpétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijim#éitari poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijimditge povinny

neztovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vraRoskytovatBovi, a to na formulari

,0znamenie o vysporiadani finemych vz’ahov“, ktory Prijimatéovi doda na jeho poziadanie
Poskytovaté

Na kazddd’alSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tél#oku VZP pouziju primerane.

Zalohové platby sa tymto sp6sobom poskytuji az d#ontenia realizacie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prifgha povinny z@&tova® cely zostatok
NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od wenia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovgidtieb iba v pripade, ak poda uplinu
a spravnu Ziadas o platbu (poskytnutie zalohovej platby aftvanie zalohovej platby),
a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu yoskté’om. Narok Prijimatéa na vyplatenie
prislusnej platby vznika len vrozsahu v akom Ptmkytd® rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadza vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenymédélanku 14 VZP. Prijimae zodpoveda
za pravos, spravnos a kompletnos Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripadena zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych vogiad platbu dojde k vyplateniu platby, pojde
o poruSenie finaimej discipliny v zmysle § 31 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclomék v zneni neskorSich predpisov.

Poskytovat® je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakona 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zmesikorSich predpiso¢janku 60 Nariadenia
Rady (ES)¢. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006. Kontrola projektu
zahfha administrativnu kontrolu a v pripade potreby koot na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélaezecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtgovinny overi’ pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkgzve PoskytovatePrijimaté’a, aby do 14 dni
Ziadog' o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych awmtdtkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskybvatados’ o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovaferozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platiii pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVatgovinny overové realnos, opravnenad
spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslagye taktiez povinny
overit, ¢ pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedajoadauvedenym v prilozenych
dokladoch &i tato suma zarovezodpoveda rozpitu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravntsidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracachziahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene,cal jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzea&jdre alebo inom
relevantnom &ovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi misedi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, ravposeZzitosti, publicita, at.). V pripade potreby
vykona Poskytovatekontrolu na mieste pdd clanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé& poskytnutie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatda vlehote ufenej v Systéme fin&ného riadenia
pre SF a KF, ktora sa pita odo dia, kedy bola Poskytovdiavi dorugena Gplna a spravna Ziados
o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. ditly kedy boli Poskytovatevi dorusené
dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu gadds. 5.14 tohtdlanku.
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5.17

5.18

5.19
5.20

5.21

Presun prostriedkov péid predchadzajuceho odseku zabékzpeskytovate prostrednictvom Gpravy
limitov vydavkov rozpétu Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

Den aktivacie evidetného listu UOprav rozptu potvrdzujuci Upravu rozgtu Prijimatda
sa povazuje za deerpania NFP, resp. jeliasti.

Prijimatd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavditan Projektu vyldne v EUR.

Ak je Prijimaté¢ zaroveél aj riadiacim organom, sprostredkov@ieym organom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifdkggm organom, Organom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implemeéatatrukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho organu potrebné lpotbhto ¢lanku VZP mbdzu by nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovaté je opravneny zvygi alebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdse maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadasplatbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymtojeielotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnyle fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predlo#i aj &tovné doklady — minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo koépiu faktary, pripadnekidolu rovnocennej dokaznej hodnotpalsi
rovnopis origindlu &ovného dokladu si ponechava Prijinfate/ pripade predloZzenia kopie
G¢tovného dokladu Prijimafem, tato je overend patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéh&tui (original alebo koépiu overenu
pesiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifisgteotvrdzujici skuttné uhradenie diovnych
dokladov. Za predpokladu, ze PoskytoVatati za dostattné overenie skutmého uhradenia
vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostietiom kontroly na mieste, ktora bude
ukortena najneskdr do sk&enia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,rijifhate’
nie je povinny predloZi vypis z bankového dfu potvrdzujici skuténé uhradenie diovnych
dokladov spolu so Ziadésu o platbu. Uvedenym nie je dotknutad povinthashovava vypis

z bankového &u u Prijimatéa v zmysleslanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb mfundacie

6.1

6.2

6.3

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba“) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramsiésnu zalohovych platieb sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na zéaklade Ziadosplatbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (zovania zalohovej platby). Vramci systému refundagoskytuje
Poskytovatt NFP na zéklade skutne vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom
pripade Prijimateuhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijiméitev EUR na formulari, ktory Poskytovdteposkytne
Prijimateovi. . Ziados o platbu musi byv stlade s rozgtom Projektu a Prijimateju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, gidtm jedno vyhotovenie zostava u Prijiniate druhé Prijimatepredklada
PoskytovatBovi.

Prijimaté predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie oczi realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumucaéia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platha

6.4

Prijimatd po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytek@vi Ziados o platbu
(poskytnutie zdalohovej platby) maximalne do vySkQ 46 opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov nvgplajicich podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpaitu SR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edst/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 auesi, vy3ka
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprayok vydavkov zrozpdu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a Statneho razp@&R na spolufinancovanie;

37/42



- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiag projekt zaina
v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohopégtby predstavuje maximalne
40 % z opravnenych vydavkov rozpo prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu
EU a Statneho rozptu SR na spolufinancovanie;

- vopripade, ak planovanélzita realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiaa realizacia
aktivit Projektu z&ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiacajammaximalna vyska
zélohovej platby sa vypita na zaklade nasledujuceho vzorca:

S pocet
o p[vy roeny mesiacov nasledujuci rény
ma><,|[nalna 0.4* rozparet _prOJektu z realizacie rozpaset Projektu z
vyska = 7 prostriedkov  + (12- - X1/n X : ]
. X A aktivit prostriedkov
po§kytnutgj zodpovedajtcich Projektu zodpovedajtcich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR na
platby _ha . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

n — pa@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledaja roku

* — 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca néepmesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP | celkovyded mesiacov realizacie x 12

Prijimatd je povinny poskytnut(i zélohovl platbu priebeZnetaava® na formulari Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatgricom najneskdr do 6 mesiacov
odo dia aktivacie rozpidiového opatrenia je Prijimdte povinny z@tova® minimélne
50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade rézvania tejto sumy alebo jégasti, je Prijimatg
povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvsdé 6 mesiacov vratiPoskytovatBovi sumu
nez&tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tdtastku zarové znizuje vySka NFP, ktory
ma Poskytovateposkytnid Prijimateéfovi.

Prijimaté’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby pdd predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP uvies vySkucéerpania poskytnutého NFP, a to padozpd@tovej klasifikacie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtpovinny predlo#i aj &tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alétipiu faktlry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnotyDalsi rovnopis originalu dlovného dokladu si ponechava Prijinfat¥ pripade
predlozenia kopie diovného dokladu Prijimafem, tato je overena patkou a podpisom
Statutarneho organu Prijiméte Prijimaté& rovnako predklada vypis z bankovéhdui(original alebo
kopiu overenu pgatkou a podpisom Statutdrneho orgéanu Prijiffegtepotvrdzujici skutiné
uhradenie &ovnych dokladov Dodéavatevi Projektu.

Prijimate’ je opravneny poziadao d'alSiu zalohovd platbu najskor &sne s podanim Ziadosti
o platbu (zdtovanie zélohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) p& schvéaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatd mb6ze poZiada odalSiu zalohovu platbu vo vySke @&u Certifikainym organom
schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielaximalnej vysSky zalohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platbyeStychto prostriedkov, a teda vysSka poskytnutej
zalohovej platby, je maximéalne 40 % relevantfasti rozpétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutadalSia zalohova platba, Prijim#itge povinny

nezi&tovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vraRoskytovatBovi, a to na formulari

,Oznamenie o vysporiadani finemych vz’ahov“, ktory Prijimatéovi dod4 na jeho poziadanie
Poskytovaté
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6.11
6.12

Na kazddd’alSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tél#oku VZP pouZziju primerane.

Zalohové platby sa tymto spbésobom poskytuji az d#ontenia realizacie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prifigha povinny zdtova® cely zostatok
NFP, a to najneskdr do 3 mesiacov od Wemia realizacie aktivit Projektu.

Refundacia

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

V ramci systému refundécie predklada Prijimiagpolu so Ziada®u o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadnekidou rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
z bankového &u (original alebo kopiu overenu gatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a) potvrdzujdci uhradenie vydavkov deklarovanyciZiadosti o platbu. Poskytovdte
je opravneny vyziadaod Prijimat&a aj vy3si p&et prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej bbgnsi ponechava Prijimdte V pripade
predlozenia képie diovnych dokladov, musi liykopia overena patkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatka. Spolané ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovgtdtieb iba v pripade, ak poda uplnu
aspravnu Ziadd's o platbu (poskytnutie zalohovej platby aptvanie zalohovej platby),
a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu Yoskt¢om. Narok Prijimatta na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Puskatd’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimate’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadza vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenymélanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda
za pravos, spravnos a kompletnos tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripadena zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych vogiad platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o poruSenie finaimej discipliny v zmysle § 31 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclomék v zneni neskorSich predpisov.

Poskytovate je povinny vykong kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakorta 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zmeskorSich predpiso¥Janku 60 Nariadenia
Rady (ES)¢. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006. Kontrola projektu
zahfha administrativnu kontrolu a v pripade potreby koot na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélaezecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdteovinny overi’ pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkgzve PoskytovatePrijimatéda, aby do 14 dni
Ziadog' o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych astdtkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskybvatados' o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovaferozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platiii pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatgovinny overové realnos, opravnenod
spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslagje taktiez povinny
overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpovedéjofdauvedenym v priloZzenych
dokladoch &i tato suma zarowezodpoveda rozpidu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravntsidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracachiziahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene,cal jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzea&jdre alebo inom
relevantnom &ovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi miszdi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, ravposezitosti, publicita, at.). V pripade potreby
vykon& Poskytovatekontrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp& vyplatenie NFP,
resp. jehasasti na det Prijimat&a v lehote utenej v Systéme fingného riadenia pre SF a KF, ktora
sa pe@ita odo da, kedy bola Poskytovdiavi dorutena Gplna a spravna Ziados platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odtad kedy boli Poskytovafevi doruwené dopiujice
podklady do Ziadosti o platbu ptalods. 6.16 tohtslanku.

Presun prostriedkov péid predchadzajuceho odseku zabékzpeskytovate prostrednictvom Gpravy
limitov vydavkov rozpétu Prijimatéa rozp@&tovym opatrenim.

Deii aktivacie evidetného listu Gprav rozgou (ELUR) potvrdzujici Gpravu rozptu Prijimatéa
sa povazuje za deerpania NFP, resp. jeliasti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfatpovinny realizovd opravnené vydavky
Dodavatéom Projektu vyldne v EUR. Vramci systému refundacie moze Prijithaibradzé
vydavky aj v inej mene.
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6.22

6.23

6.24

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene BWR, prislusné
Uctovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene si Poskytolate preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimdtezahrnie do Ziadosti o platbu vydavok préjtany
na EUR kurzom banky (v pripade prevoduigenych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného
Prijimatdom v EUR na &et Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevodengénych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného
Prijimaté¢’om v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) platnymiv de
odpisania prostriedkov 't zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiate
pricom (tovny rozdiel v étovnictve Prijimatta medzi sumou v dezaltovania zavazku o
Dodavatéovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Ak je Prijimaté¢ zarove aj riadiacim organom, sprostredkov@ieym organom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certiftkegm organom, Organom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implemeuatatrukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutarneho organu potrebné lpotbhto ¢lanku VZP mézu by nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovate je opravneny zvysi alebo zniti vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovd® maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadesplatbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto jeielotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostredmdot ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturdifpnidov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

6.13

Spolu so Ziadatou o platbu je Prijimatepovinny predloii aj (ttovné doklady — minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadnekidolu rovnocennej dokaznej hodnotypalsi
rovnopis originalu &ovného dokladu si ponechava PrijinfateV pripade predloZenia képie
Uctovného dokladu Prijimakem, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhdtul (origindl alebo képiu overenu
p&iiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitt@teotvrdzujici skuténé uhradenie diovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze PoskytoVatac¢i za dostattné overenie skutmého uhradenia
kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platmstpednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukorgena najneskor do skéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,rijifhate’
nie je povinny predloZi vypis z bankového &iu potvrdzujici skuttné uhradenie dovnych
dokladov spolu so Ziadésu o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinthaghovavd vypis

z bankového &tu u Prijimatéa v zmyslelanku 17 VZP.

V ramci systému refundacie predklada Prijimiatpolu so Ziada®u o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktlry, pripadnekidolu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového &u (original alebo kopiu overenu atkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimaté’a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanycZiadosti o platbu. Poskytovdte
je opravneny vyziadaod Prijimatéa aj vyssi péet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktdry, pripadne dokladu rovnocennej dbékaznej lobgnsi ponechava Prijimdte V pripade
predlozenia képie diovnych dokladov, musi liykopia overend patkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatéa. Za predpokladu, Ze Poskytovataréi za dostattné overenie skutmého
uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziadoptaibu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude uko¥ena najneskor do skéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbuijithatel

nie je povinny predloZi vypis z bankového &u potvrdzujici skuttné uhradenie dovnych
dokladov spolu so Ziadésu o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinthaghovavd vypis

z bankového &tu u Prijimatéa v zmyslelanku 17 VZP.

7. Platby realizované vyl&ne systémom refundacie pre vsetkych Prijimat®ov zo vSetkych fondov

7.1

7.2

Poskytovalezabezpé&i poskytovanie NFP, resp. jeltasti (dalej aj ,platba“) systémom refundacie,
pricom Prijimaté& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu
budd pri jednotlivych platbach refundované v pomegrysSke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatezabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¥ie na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéitposkytne Prijimat@vi. Ziados
o platbu musi by v stlade s rozgtom Projektu a Prijimafeju vyhotovuje v dvoch originaloch,
pricom jeden originél zostava u PrijimBaea druhy original Prijimafa predklada Poskytovdtayi.

40/42



7.3

7.4

7.5

7.6

7.7.

7.8

7.9

7.10
7.11

Prijimateé® v rdmci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpé&u projektu poiia skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe 2 tejto Zmluvy.

Prijimat& je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlofiaj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennékadnej hodnoty a vypis z bankovéhdétul
(original alebo képiu overenu gatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiff@teotvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbeden rovnopis originalu faktury, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechBvgimated’. V pripade predlozenia képie
Getovnych dokladov, musi iykopia overena pgatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijitizate

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavigopravnené na financovanie nad ramec {inep
medzery, je tieto prijimafepovinny uhradza Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéh&avného
dokladu potla pomeru stanovenéhalénku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimat€ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda dplnd a spravnu
Ziados’ o platbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnrejicgti o platbu Certifikanym organom.
Narok Prijimat&éa na vyplatenie prislusnej platby vznika len v edesv akom Poskytovdteozhodne

0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadza vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenynilanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda za pravgs
spravnos a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripadena zaklade nepravych
alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti thplddjde k vyplateniu platby, péjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 z&kora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovenizneskorSich predpisov.

Poskytovaleje povinny vykond kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zdkora 528/2008 Z. z.

0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zmeskorSich predpiso¢)anku 60 Nariadenia
Rady (ESX. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (E8)1828/2006. Kontrola projektu zdta
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kohtroa mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a ve@pravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatl povinny oven’ pravdivos, kompletnog a spravnod vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzvekpwatd® Prijimatda, aby do 14 dni Ziados

o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych retaiikov, alebo nedoplnenia pozadovanych Gdajov
v stanovenej lehote, Poskytovia@ados’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvatehodne
pocas vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskgel povinny overové realnos, opravnenod
spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslytje taktiez povinny
overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpovedajofdauvedenym v priloZzenych
dokladoch &i tato suma zarowezodpoveda rozpitu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnodidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiziahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene,é&l jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzeaéjdre alebo inom
relevantnom &ovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi gisedi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, raviposezitosti, publicita, @t.). V pripade potreby
vykon& Poskytovatekontrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimat&ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVateabezp& vyplatenie NFP,
resp. jehasasti na Get Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme fin@ného riadenia pre SF a KF, ktora
sa paita odo da, kedy bola Poskytovdievi dorwena uplna a spravna Ziados platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. od#ad kedy boli Poskytovafevi dorwené dopiujice
podklady do Ziadosti o platbu ptalods. 7.7 tohtelanku.

Da pripisania platby nacét Prijimat&a sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jelasti.

V pripade, Ze Prijimdtaihradza vydavky spojené s Projektom v inej mene BWR, prislusné
Uctovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene si PoskytoVabe preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimdtezahrnie do Ziadosti o platbu vydavok préjany
na EUR kurzom banky (v pripade prevoduigemnych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného
Prijimatd’om v EUR na 8et Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzampgskej
centrélnej banky (pri prevode ignych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem
v cudzej mene nacét Dodavatta Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym # dépisania
prostriedkov z &u zriadeného Prijimafem. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijifiaf@icom
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7.12

Uctovny rozdiel v dtovnictve PrijimatBa medzi sumou v diezaEtovania zavazku v Dodavat@ovi
Projektu a sumou v ddihrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovate je opravneny zvysi alebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdte maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadasplatbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymtojei€lotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnyle fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo koépiu faktary, pripadne dokladu rovnocenn&kaznej hodnoty a vypis z bankovéhotul
(original alebo kopiu overenu fatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitteteotvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechBRviiimate’. V pripade predlozenia kopie
uctovnych dokladov, musi hyképia overend ggatkou a podpisom Statutarneho organu Prijilizate
Za predpokladu, Ze Poskytovaiati za dostaténé overenie skutmého uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvormtiay na mieste, ktora bude uk@mma
najneskdr do skamnia administrativnej kontroly Ziadosti o platbutijifnate’ nie je povinny
predlozi’ vypis z bankového aiu potvrdzujaci skuténé uhradenie diovnych dokladov spolu so
Ziadog'ou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinhashovavé vypis z bankového diu

u Prijimatd#a v zmysletlanku 17 VZP.

V pripade Statnych rozpditovych organizéacii odsek 7.9 znie:

7.9

Dei aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujaci Upravu rozgtu Prijimatéa
sa povazuje za deterpania NFP, resp. jeltasti.

V pripade Statnych rozpatovych organizacii sa doplni odsek 7.13:
7.11 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 zgjeli Poskytovale zabezp&enim dpravy limitov

vydavkov rozpétu Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tepbydstrpi¢ vykon

kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmyédmku 12 VZP. Uvedena doba sa fdizd pripade
ak nastanu skudmosti uvedené ulanku 90 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 @as trvania tychto
skutasnosti.
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